


BIBIIOTECA LUCCHESI-PALLI 


N.® Catena 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



Digitized by Goog 



Digitized by Google 



Digitized by Google 





riGLIA DNIGA 

Commedia in 5 Atti 

DEL 



M*resso t^EaUwe EMBOARDO SfOJVXOGHAB 

Corso Vittorio Emamiele, iV. 15 
1863. 


Digitized by Google 





Pfupriela loUeraria. 


Tip. Lombardi. 


Digitized by Google 



t 


AL 

PUBBLICO MILANESE 

CHE DI GENTILI ACCOOLIENZE 
ONORAVA 

LE DODICI RAPPRESENTAZIONI 
DELLA 

FIGLIA UNICA 

RICONOSCENTE 

i/autore. 


Digitized by Google 



Digitized by Google 



PERSONAGGI 


DOMENICO CASTELLANI. 

CRISTINA, di lui moglie. 

ELENA, loro figlia. 

ALBERTO DE GALLI, marito di Elena. 
IPPOLITO GRIGIONI. 

Conte PARIDE DAL COLLE. 

Marchesa AMALIA VILLANIS. 

SAVINA, Camericra. 

GIOVANNI 

ANTONIO domestic! 

GIUSEPPE 


L' azione ha hioijo in Milano nel Dal quarto 

nl quinto atto passano set mesi. 
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ATTO PRIMO 


Sala in casa dei signori Castellani. Porta in fondo ; 
due porte a destroy altre due a sinistra. A destrn 
sofd. A sinistra tavolino rotondo coperto di elegante 
tappetino e contornato da poltrone e seggiole sen- 
riate. 


SCENA PRIMA. 

Donieulco, Criatina, (SaTlna, Cilovanni. 

Crist, (a Savina). Elena deve uscire prima di mezzo 
giorno. Andate a pcttinarla e a vestirla. 

Savina. Vado, signora (in atto di andare). 

Crist. Vi raccomando di non farla inquietare. fi iina 
cartina di Francia, e va tratlata coi guanti. 

Savina. Non dubili. (Ogni giorno la stcssa antifona !) 
(via dalla porta anteriore a destra). 

I)OM. (a Giovanni) Insomma ve lo ripeto ; la padrona t* 
mia figlia. Qualunque cosa comandi, inlcndo e vo- 
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LA FIGLIA UNICA 

glio che debba essere obbedita. Vi ha ordinato di 
fare un bagno alia cagnelta, e non I’avete fatto. Vi 
lia ordinato di pulire la gabbia del canarino, e non 
I’avete pulila. Vergogna. che sia Tultima volta. 
fliov. L’ultima volta per servirla. (Batli e ribatti , non 
si sente che questa campana). (via dal fondo). 

SCENA II. 

Domenico c Cristina 

Dom. Mi devi accordare, Cristina mia, che in campagna 
si era serviti assai meglio. • 

Crist. E allora si doveva restare in campagna. 

Dom. Non dico questo. 

(husT. A morire in mezzo ai pioppi. 

Dom. Ma no. 

Crist. A far conversazione colie galline. 

Dom. Ma no... ma no... santa pazienza ! 

Crist. E del resto, chi k sLato il primo a voler slabi- 
lirsi a Milano? 

Dom. Brava! chi b stato il primo? 

Crist. Io forse? 

Dom, £ stata Nenuccia. 

Crist, £ stata lei. 

Dom. Si doveva dirle di no? {incalzando) 

Crist. Si doveva contrariarla ? 

Dom. Nemmen per idea. 

Crist, Nemmen per sogno. 

Dom. In fin dei conti b nostro sangue. 

Crist, L’ho fatta io. 

Dom. L’abbiamo fatta noi. 

Crist. Zitto. Nostro genero. 
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SCENA III. 

Alberto dal fondo, Domenico. Cristina. 

Alberto, Buon giorno, suocero, (a Dom. col cappello in 
mano). 

Dom. Buon giorno. (va a sedere presso il tavoUno). 

.\lbeto. (a Crist, con sussiego). I miei rispelli, signora. 

Crist, Yi salulo. (va a sedere sul sofd). 

Dom. Qucsta mattina vi siete alzalo per tempo. 

Alberto. £ vero. 

Crist, E siete uscito di casa piu a buon’ ora del solito, 

Alberto. Non lo nego. 

Dom. Scnza dubbio per qualcbe affare pressante ? 

Alberto. Sono stato alio stabilimento Bourdin a prep^*^ 
derc delle sementi di liori per Elena. 

(]rist. E poi ? 

Alberto. Poi al negozio Panseri a ritirare duetagliil’a- 
bito per Elena, 

Crist. E poi ? 

Alberto. Poi a casa, signora. (Ogni quarto d’ora iiii 
processo ) 

Dom. Fatemi un sertizio, caro genero; chiudete quella 
porta: sento una corrente nolle spalle. 

Alberto. Onor di servirla, (chiude la \porta secondn o 
sinistra che era apertn). 

Cri.st. {ad Alberto). Abbiate la compiacenza, se non vi 
rincresce, di avvicinarmi quello sgabello. 

jXlberto. Ecco lo sgabello. (le iwttc uno sgabellino sotto 
i piedi). 
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Dom. leri a sera non ho poliito leggere i prezzi delle 
graiiaglie sulla Gazzctta di Milano. Qualche volta 
la traltienc la portinaja. Vorresle fare due salti c 
vedere ? 

Amjerto. Volenlieri, suocero. Facciamo anche i due saUi 
(via del fondo). 


SCENA IV. 

Domenico c Cristina. 

Crist. Decisamente, Menico mio, il noslro signor genero 
comincia ad alzare la cresta. 

Dom. Non mi pare. 

('rist. Gia per me potrebbe far miracoli , che sarebbe 

- lo stesso. Ho sempro stcntalo a mandarlo giii. 

Doh. Io lo trovo ancora abbastanza docile. E d’altra 
parte che motivi avrebbe per mettersi in capo dei 
. fumi ? Tulto quello che licne, lo tiene da noi. Ac- 
cordandogli la mano della nostra Nenuccia e rice- 
vendolo in casa, noi lo abbiamo portato, si pu6 dire, 
da morte a vita. Cosa era una volta, santapazienza, 
e cosa e adesso? 

Crist. La 1 cosa era una volta, e cosa 6 adesso ? 

Dom. Una volta non aveva cinque centesimi da far can- 
tare un orbo. 

Crist. Adesso fa il signore, e se ha un capriccio pu6 
levarsclo. 

Dom, Una volta doveva guadagnarsi il pranzo a forza 
di struscie. 

Crist. Adesso non ha che a mettersi a tavola per man- 
giar bene e bever meglio. 
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l)0M. Una volta non aveva un cane che gli dasse un 
punto a un boUone. 

r.RisT, Adesso ha un fior di moglie, che, a ccrcarla col 
lanternino, non si troverebbe la sua seconda. 

1)0M. Se Osasse lamentarsi, la sarebbe una solenne in 
gratitudine. 

UnisT. Un tiro da cattivo mobile. 

Du)i. Un azionaccia da conladino. 

SCENA V. 


Alberto, Cristina, Domenico. 

Alberto, (portando la Gazzetta di Milano). Ecco la Gaz- 
zelta. 

I)OM. {Ricevendo la Gazzetta). Vi ringrazio, caro ge- 
nero. Voi siete la gentilezza personificata. 

Alberto. Trover^i delle notizie interessanli. 

Dom. Come sarebbe a dire? 

Alberto. Da quanto pare, siamo alia guerra. 

Cr^t I guerra 1 {alzandosi spaventati). 

Alberto. II Piemonte si sarebbe alleato alia Francia 
per 

Dom. Alto Ui 1 Vi prego una volta per sempre di non 
immischiarvi in cose politiche. In casa mia voglio 
vivere tranquillo e senza fastidi. Lasciate stare i 
Tedeschi, lasciate stare i Piemontesi, lasciate stare 
i Turchi, e dedicatevi esclusivamente a fonnare la 
felicita della nostra prole. 
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Crist. Pensate che ve I’abbiarao concessa in moglic . a 
palto e condizione che non doveste occuparvi che 
di lei. 

I)oM. Di lei che b cosi buonat 
Cris. Cosl obbediente ! 

Dom. Cosl affeltuosa I 

Elena (grida di dentro a destra). Bestial.. Bestial.. 

Bestia 1.. (s'ode lo strepito d’uno specchio rotto). 
Savina, {di dentro manda un grido). Ah 1 

Crist | ^ stato? (spaventati). 

Albf.rto. a proposilol 


SGENA VI. 

Savina agitatissima dalla parte anteriore a destra 

Cristina, Domenico, Alberto, 

Crist, (a Savina). Ebbene, pettegola , qualche nuova 
storditaggine? 

Savina. Niente, signora ; le mettevo uno spillo e 1’6 sem- 
bralo di sentirsi pungere; le bastd queslo per fra- 
cassare lo specchio e buttare in aria la cipria. 

Crist. Ha fatto bene. 

DoM.^Non poleva far meglio. 

Crist. E se ha^buttato in aria la cipria, benissimo 
buttata. 

Dom. E se ha fracassato lo specchio , benissimo fra- 
cassato. 

Savina. Ma li assicuro... 

Crist, {interromp, con ansietd). Non occorrono assi- 
curazioni... 
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Savina. E stata proprio un’idea. 

Dom. {c s.) Non occorrono idee. 

Albebto. Da brava, Savina ; obbediLe e andateveno. 11 
male 6 fatto e vi serva di regola per I’avvenire. 

Savina. Quanto a lei, signor Alberto, mi perinetta di 
dirle che io non conosco die i mici padroni. Sono 
essi che mi pagano e sono essi che hanuo il di 
ritlo di comandarmi. 

Crist, (volr/endosi con severitA). Savina! 

Savina. Perdoni, signore ; 6 un modo di dire (rm dal- 
fondo). 


SCENA VII. 

Oomcnieo, Crlstlnik, Alberio. 

Alberto. Questa sua ragazza, signora, ha la lingua 
troppo lunga. 

Grist, fi un po’viva, ma di buonissimo cuore. 

Alberto. Non sempre. 

Dom. Caro genero, voi prendete le mosche per aria. 

Alberto. Non e questione di mosche, signore, 6 que- 
stione d’amor proprio. 

Dom. Amor proprio... amor proprio... cosa 6 poi Tamor 
proprio ? Un eccesso di ambizione. Siate mono am- 
bizioso e passerete sopra a quesle piccolo miserie. 
D’aUronde, se vogliamo, Savina non ha lutli i 
torti. 

Grist. E se si ha a comandare in cento , la finirerao 
col fare una Babilonia. 

Alberto. So benissimn che non ho titoli a comandare ; 
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credo pcr6 di avere qualche diritto ad essere ri- 
spetlato. 

Dom. Siete qua voi coi vostri dirilli, coi vostri rispetli , 
c-olle vostre rainchionerie I 

SCENA VIII. 

{dalla prima porta a destra in elegantissima 
toeletta). 

Doiuenteo, Alberto, Cristina 

Elena, {chiamando agitata). Savina.. Savina... o dov’6 
andata quella fraschetta? 

Crist. Ti occorrc qualche cosa, cuore? Ci sono io {le 
si accosta eon premura). 

I)0M. Ci siamo noi {c. s). 

Elena. Niente. Volevo sapere soltanto dove ha caccialo . 
i miei biglietti di visita. 

Dom. Caro genero, fate il servizio di domandare alia 
caraeriera dove ha cacciato i biglietti di visita della 
padrona. 

Elena. No, no, lascia andare. Basta domani. Oggi non 
faccio visile. 

Alberto. Da quando vedo, peraltro, sei sulle mosse d’u- 
scire ? 

Elena. Gih ; esco {infilando i gmnti). 

Alberto. In carrozza? 

Elena. No; a picdi. 

Alberto. Sola? 

Elena. No : colla marchesina Yillanis, che viene a pren- 
dermi a momenti. 
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Alberto. Per andar dove? 

Elema. Per andar dove? Per andar a spasso, peresem- 
pio. Ti accomoda? * 

Alberto. Si potrebbe rispondere con piii garbo, mi 
pare. 

Elena. Sfido. Mi fai eerie domande! 

i) 0 M. Certe domande, genero I 

r.RisT. Certe domande, signore 1 

Alberto. Domande che qualunque marito ha il dirilto 
di fare a sua moglie. 

Dom. Santa pazienza, e da capo coi diritti 1 

Alberto. Tanto piii quando si Iratta d’una moglie die 
pare che si vergogni di comparire in pubblico ;a 
banco di suo marito. 

Elena. Bella ideal se mi vergognassi non ti avrei 
sposato. 

Dom. Non vi avrebbe sposato: la cosa 6 chiara. 

Elena. Gli e invece che tu non conosci le regole della 
buona society, e credi che si possa fare a Milano 
lutlo quello che si farebbe in provincia. Devi per- 
suaderti, caro mio, che un marito ed una moglie 
possono amarsi c stimarsi reciprocamente senzabi* 
sogno per questo di starsene sempre appiccicati. Me 
lo diceva appunto jeri sera la marchesina Villanis. 

Dom. Sentite, caro genero? Lo diceva jeri sera anche 
la marchesina Villanis. 

Crist. Anche la marchesina, signore. 

Alberto. Gii, gia: la gran marchesina, Tinevitabile mar- 
chesina. 

Elena. Come sarebbe a dire? Le urta i nervi anche que- 
sta? Sta a vedere che si devono stampare apposta 
per lei. 
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Alberto. Nel qual caso, Elena, li assicuro chc le vorrei 
slampale a modo mio. 

Elena. Gia, a modo suo. Golle all come gli angeli e col 
becco come il canerino. 

Dom. Ah! ah! ah! col becco, caro genero. Andate U, die 
siele il gran bell’originale. 

Elena, (andando verso Cristina). AbboUonami que.sto 
guanto, mamma. 

Crist. Son qua, cuore. 

Elena. Anzi no. (va verso Alberto). A lei; impari a far 
qaalche cosa che sark sempre ora. £ in collera, die 
mi fa il muso lungo? 

Alberto. Come si farebbe a non csserlo? Se pare che 
tu sii felicc tutle le volte che puoi sbarazzarti di me. 
(abhottonandoh il guanto). 

Elena. Esagerazione. Del resto , capirai bene chc non 
sono piu una bambina da tener per la cinlola. 

Crist, (a Dom.) Che hai, marilo, che pensi? 

Dom. Penso, Cristina mia, alia notte che Thai mes.sa a! 
mondo. 

Crist, (sospirando). Gran notte! 

Dom. Ventidue anni e quattro mcsi. Menico, mi dicevi, 
sono dolori che non to li auguro per tutto Toro 
del mondo. Dio voglia che sia la prima ed ultima. 

Crist, (sospirando). £ stata la prima. 

Dom. E r ultima (sospirando). 

Crist. Ma! 

Dom. -Ma! 

Elena, (staccandosi da Alberto). Decisamentc non sei 
buono a nulla, (va verso Cristina) Mamma, fa tu! 

Crist. Eccomi, cuore (le abbottona il guanto). 
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SGENA IX. 

Giovanui dal fondo, Cristina, Domenl«o, 
Alberto, Klena. 

Giov. (a Dom.) Signor padrone, c’ b un forestiere che do- 
manda del signor Alberto. 

Alberto. Un forestiere! 

(JioY. Gli ho chiesto chi e, e mi ha dato questo biglietlo! 

(dd a Domenico tin biglietto di visiia). 
lJo.«. (legge). Ippolito Grigioni. 

Alberto, (con calore) Che? come? Ippolito Grigioni! Lui 
a Milano? Lui qui? (correndo verso il fondo e gri- 
dando) Ippolito... Ippolito... (entra Ippolito). 

SCENA X. 

Cristina, Donacnieo, Idlcna, Ippolito, Alberto. 

li'p. Alberto! (abbraccio e bacio). 

Alb. Amico mio! 

1pp. Fratello! 
jAlb. Quale sorpresa! 

Ipp. Dopo sei anni! 

Alb. Da dove? 

Ipp. Oggi da Genova: otto giorni fa, da Marsiglia. 
Alberto. La tua salute ? 

Ipp. Di ferro. 

Alberto. I tuoi alTari? le tue speculazioni ? 

Ipp. Di ferro, come la mia salute. 
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Alberto. Sempre Jallegro. 

Ipp. Aggiungi pure, e sempre malto. Ho percorso tutta 
I’Europa e mezza 1’ America, scnza cambiare in nulla 
e per nulla nfe le mie abitudini, n6 le mie idee. Del 
reslo, prima le contenionze e poi le confidenze. Ap- 
pena giunto, domandai conto di le. Vada , mi dis- 
sero, in casa tale, via tale, numero talc, e lo troverS. 
Son yenulo e ti ho trorato. Non mi resta cbc di 
conosccre le persone alia cui presenza ho I’onore 
di vedermi. 

DoWk Ve lo dir6 io, signore. Voi siele in casa di Do- 
menico Castellani (indica si)^ raarito di suamoglie 
Cristina Castellani (presenta la moglie), padre di sua 
figlia Elena Castellani (presenta Elena).... 

Ipp.. (interrompendolo) E suocero di suo geuero Alberto 
De’ Galli (indica Alberto). Almeno credo d’indo- 
Tinare. 

Dom. Precisamenle. 

Ipp. (ad Alberto). Ho riceruto I’anno scorso a Parigi la 
lettera in cui mi annunziavi il tuo matrimonio. (ad 
Elena) L’amicizia intima che mi lega, sin dall’in- 
' fanzia, a vostro marito, signorina, mi accorda il 
privilegio di potervi domandare una stretta di mano. 
Permettete. 

Elena. Di buon grado, signore (stringendo la mano). 

Crist, (piano a Lorn.), fi mollo piu fmo di nostro genero. 

Dom. (c.s.) Si vede subito la persona che ha viaggiato, 

Elena, (ad Ipp.). Vi prego, accomodatevi. 

Crist. Si accomodi. 

Dom. Senza riguardi. 

Ipp. Troppo gentili. 


Digitized by Google 


ATTO PRIMO 


IS 

l)oM. Fale il servizio, caro geiiero, d’avanzar delle sedie. 

Alberto. Subito (avanza sedie). 

Ipp. Per cariti, Alberto, che fai? 

Alberto. Siedi. 

Ipp. Prego. (invitando gli altri a seders). 

Dom. Prego! 1 (complimenti ad Ipp. Tutti siedono 

Crist. Prego! ) in ctrcolo cost distribuiti). 

Elena 

Domenico Ippolito 
Cristi.va Alberto 

Ipp. (dd Elena). Ma la signorina, se non isbaglio, era in 
procinto d'nscird. 

Elena. No, darrero, c*e tempo. Aspetto una mia arnica 
e posso procufafmi frattanto il vantaggio della vo- 
.stra compagnia. 

fpp. Amabile, quanto bella. 

Crist, (piano a Dom.). Oh pih fino, piu fino ! 

Ipp. (a Cristina) Me ne rallegro con lei, signora Caste!- 
lani. Ella ha fabbricato una figlia che 6 un vero 
giojello. 

Dom. Fabbrica privilegiata, signore. Non faccio per dirlo. 
ma un bombone come questo (indica Elena) son 
lo troveretc n6 a Milano, n6 fuori di Milano. 

Elena. Per amor di Dio, non date retta alle parole di 
mio padre. Il moUo affetto che mi porta lo fa Ira- 
'scendere ad esagefare. 

Grist. No, cuore: bisogna renderti giustizia, a costo di 
offendere la tua modestia. Tuo padre non fa che ri- 
petere quello che dicono tutli. 

Ipp. Gompreso senza dubbio vostro marito, signorina, il 
quale, secondo me, non ha che un torto? 

Alberto. Quale, Ippolito? 
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Ipp. {guardando fisso e serio Alberto). Quello di aver 
scelto una donna che non ti lascieri tempo di pen- 
sare agli amici. 


Elena. AI contrario, signore. Anche noi, come tutti, ab- 
biamo avuto la nostra luna del miele. Ma passala 
quesla, siamo stati abbastanza ragionevoli per non 
imporci vincoli e soggezioni ridicole. D’altronde, 
capirete bene die se io non posso esimermi dal- 
r obbligo di collivare le mie aderenze , le mie 
amicizie, sarebbe ingiusto e disdicevole che volessi 
impeilire ad Alberto di fare altreltanto da parte sua. 
E vero, mamma? e vero, papa? 

t^RisT. Verissimo, cuore. 

l)oM. Verissimo c slraverissimo. Tu devi coltivare le toe 
aderenze, devi coltivare le tue amicizie. Poi c’e 
mille cose: c'e la lua mamma, ci sono io, c’6 il ca- 
ncrino, c’e la cagnetta. Bisogna pensarea tutto e a 
tutti. Parlo bene, caro genero ? 

Alberto. Sara com’ el la dice. 

Dom. Cosa c’entra il sari? £, caro genero, b. 

Crist. E, c deve essere. 

Dom. £, e deve essere: dice benissimo la mia Cristina. 

Elena, (ad Ipp.) Guardandovi in faccia, signore, si di- 
rebbe che le nostre parole vi sorprendono, 

Ipp. Non lo nego, signora. In fatto di diritti e di doveri 
conjugali, io mi son formato delle idee che non si 
Irovano in perfetta armonia colie vostre ultime di- 
chiarazioni. Son qiicste idee, piutlosto severe se vo- 
gliamo, che mi salvarono sino a questo punto dal 
pericolo di premier moglie. 


Dom. 

Crist. 


Pericolo? 
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1pp. Sissignori, un pericolo, e mi spiego. Qual mi ve- 
dono, io portai dalla natura certe qualita che si di- 
struggerebbero a vicenda, se non Irovassi il modo 
di assimilarle e di fonderle. Carattere sbrigliato. 
istinti libertini: ma nelio stesso tempo un po’ di 
buon cuore e un po’di buon senso. In unaparola, 
so essere un originale, senza cessare di essere an 
buon diawlo; come so essere un buon diavolo, senza 
•essare di essere un originale. Da queste diverse 
allitudini del mio individuo io soglio trarre la re- 
gola della mia condotta e delle mie azioni. Per esem- 
pio, c’^ un pericolo che mi tenta? II mio carattere 
silascerebbe lusingare e sedurre, mail mio buon cuore 
non mi permette di fare una quislione di piacere 
dove non deve farsi die una quistione di onesta. 
C’fe un tornaconto che mi atlira? I miei istinti 
mi porterebbero ad approflttarne senza riguardi e 
senza serupoli, ma il mio amor proprio mi dice: 
essere uno sciaguralo quell’ uomo cbe per libidine 
di guadagno sacrifica la propria indipendcnza , la 
propria dignita, il proprio nome {calcando con 
forza). 

Alberto, {alzandosi dopo aver seguito con ansia k parole 
d'Ippolito). Aht 

Jpp. Alberto! (s» alza). 

Eleiu. Mari to! {si alza). 

Don. Genero! (c. s.). 

Crist. Signore! (c. «.). 

Albiuito. Niente. . . . niente. . . . un non so che. . . una 
specie di capogiro. : . . 6 finilo. ... 6 passato. . . . 
eontinua, IppolitA, continua {siede). 


S 
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Ipp. (Ami colpilo nel segno?) ($iede cogli altri). 

Elena. Vi ascoltiamo religiosamente. Proseguite, con- 
cludete. 

Ipf. La conclusione 6 piuttosto curiosa, signora. Z la 
storia d’un fico d’ India. 

Dom. I 

Crist. [ D’un fico? (ridendo). 

Elena. ) 

Ipp. N6 piu, ne meno. 

Dom. E come c’entrano i fichi, se la domanda c lecita, 
nel vostro pericolo di matrimonio? 

Ipp. Gi entrano, signor Domenico, ci entrano. 

Elena. Lascialo dire, papa; mi ci diverto mezzo mondo. 

Dom. (ad Elena) Ti diverti mezzo mondo? Allora (ad Ipp.) 
Urate innanzi, signore. lo e la mia Cristina non 
desideriamo di meglio che di trovare delle persone 
civili che sappiano divertire la nostra creatura. 

Ipp. Un bel giorno io me ne stava disteso pacificamente 
air ombra di un magnifico albero che spiegava sul 
miOr capo il lusso di una vegetazione prodigiosa. I 
muji occhi erravano in cerca di avventure bizzarre 
fra quei rami leggiadramente intrecciati, fra quelle 
foglie d’ un verde cupo stupendo.Quand’ecco vennero 
colpiti dair apparizione di qualche cosa di nuovo 
che non era n6 un ramo, nfe una foglia. Era un.... 

Dom. Un merlo. 

Ipp. No: un fico. 

Dom. Oh! 

Elena. Ah! ah! ah! (ridendo forte). 

Crist, (ad Elena) Ridi, cuore, ridi divertiti. 

fpp. II mio carattere sbrigliato, i miei istinti libertine 
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non mi lasciano tempo a riHettere. Balzo in piedi, 
m’arrampico al tronco, salgo, mi ayvicino, altungo 
la mano, afferro e. . . . 

Doh. E gi(il 

Ipp. No. Sul momento di staccarlo, il mio buon senso, 
il mio boon cuore fecero sentire la loro Yocina prov- 
videnziale. — Bada, Ippolito. Non 6 frulto pel tuo pa- 
lato. Dolce pef altri, sarebbe acerbo per te. Lascialo 
escappa. 

Elena. E voi? 

Dom. E voi? 

Crist. E lei? 

Ipp. {dopo breve pausa): L’ho lasciato e sono scappato 
(sospira). 

Dom. E il fico? 

Ipp. E un’altra storia. Il giorno appresso, un anrmale 
piii disgraziato di me, venne a sdrajarsi per combi- 
nazione sotto lo stesso albero. Preso dalla noja, op- 
presso dalla stanchezza, socchiude gli occhi e si lascia 
vincere dal sonno. Se nonche, da un momento ab 
Taltro si risveglia come di soprasalto. Qualche cosa 
d’indeciso fra il solido ed il liquido era caduto per 
accidente sul di lui naso aqoilino. 

Dom. Il (Ico. 

Ipp. Bravo: il fico. 

Elena. Ebbene? 

Ipp. Lo ha preso. 

Elena. E poi? 

Dom. E poi? 

Ipp. L’ha mangialo. 

Elena. E poi? 
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Don. E poi? 

Ipp. {dopo breve pausa sospirando). £ morto. 

Tutti. Oh! 

Elena, (dando in uno scroscio di ma) Ah! ah! ah! ah! 

Dom. (piano a Cristina). Non capiseo niente: ma si vede 
subito ana persona che ha yiaggiato. 

Elena. Abbiamo sentito la fayola: non ci resta che di 
conoscerne la morale. • • 

1pp. Ve la spiego in quattro parole. 

SCENA XI. 

QluYanal, poi la Mardiesa AhmIIa, il Conte 
Paride e detti. 

Giov. (annunzia dal fondo) La signora Marchesa ed il 
signor Conte. 

(«■ 

Elena, (alzandost). Eccomi. (ad Ipp.) Scosate. 

fpp. (fra se alzandosi). (Addio morale). 

Alberto, (fra se alzandosi). (E sempre il sig. Conte!) 

Elena, (andando verso il fondo). Prego, marchesina, fa- 
vorisca. 

Crist, (c. s.). S’accomodino. 

Don. (c. s.). Non facciabo complimenti (entrano la mar- 
ckesa Amalia e il conte Paride.) 

Amalia, (bacia Elena).B\ion giorno, carina; boon giomosi' 
gnori (fra se con sorpresa vedendo Ippolito) Ippolitot 

Ipp. (c. s.). Amalia! (resta pensoso mentre Amalia si 
volge a discorrere con Elena). 
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Paride. (ad Elena). Come ra, amabilissima? 

Elena. Non c’6 male, contino. (stretta di mano). 
Paride. Trte bien. Madama Cristina sta d’incanto? 
Crist. Mi difendo, nelle sue grazie. 

Paride. Tr6s bien. Del signor Domenico non se ne parla. 

£ bianco e rosso come una sposa. 

Dom. Troppo onore. . . il mio solito. . . . permella (in 
atto di levargli di mano il cappello). 

Paride. Her^i . . . lo tengo in mano. 

Dom. Come desidera. 

Crist. Faccia conto di essere in casa sua, faccia conto. 
Dom. Vuol levarsi il paletd? Caro genero, fate il servizio 
di prendere il palet6 del signor conte. 

Alrerto. Oh! (st trattiene). 

Paride. Merci. Lo tengo addosso. 

Dom. Faccia il suo comodo. 
fpp.'(Ella qui . . . e ancora bella!) 

SITUAZIONE 

Elena 

Domenico Amalia 
Paride > Ippolito 

Cristina Alberto 

Amal. (ad Elena). Del rimanente, carina, avevo paura 
d’essermi fatta aspettare. 

Elena. Tutt’altro, marchesa. £) appena mezzo giorno. 
Amal. Nondimeno converrebbe sollecitare. Adesso abbia- 
mo un sole magnifico: pili tardi forse ci Iroveres- 
simo colla nebbia. 

Ei.ena. Metto il cappello e son da lei. Con permesso. 
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La lascio per due minuti in ottima compagnia 

col signor ... 

Amal. {inchinandosi ad Ippolito). Ippolito Grigioni. 

Ei.ena. Lo conosce? Tanto m^lio. Si faccia raccontare 
la storia del fico d’ India. £ una storia da ridere. 

(via dalVuscio 1.® a destra). 

SCENA XII. 

Detti meno isicba. 

Amal. Che b quanto dire che la lunga assenza da Milano 
non ha isterilito nel sigj^or Grigioni la sorgente del 
buon umore? 

Ipp. Una spexio di bulTone son partito, una specie di 
buflbne son ritornato. Non ho che due piccole cose 
di piu e due piccole cose di meno. 

Amal. Di piu? 

Ipp. Due capelli bianchi. 

Amal. ^intomi della situazione. E di meno? 

Ipp. Due denti. (Si noti che durante questo colloquio 
brioso fra Amalia e Ippolito^ Cristina e Domenico 
prestano viva attenzione a quanto lor dice il conte). 

Amal. Quelli del giudizio? 

Ipp. No : quelli dell’ innocenza. tJno ne bo lasciato al 
Cairo nell’estate del 65: Taltro a Filadelfia nell’in- 
verno del 57. 

Amal. Da quanto ascolto colhe vostre pellegrinazioni 
industrial! avete abbraccialo i due mondi. A quale 
dei due accordate la preferenza? Al nuovo od al 
vecchio? • 
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]pp. Sono indeciso. Yorrei starmene, polendo, con una 
gamba aile Antille e coU’ailra alia Manica. 

AaiAL. Badate: nel nuovo c’^ la schiavilu dei negri. 

1pp. E nel vecdiio la tirannia delle bianch& 

Amal. Nel nuovo la febbre gialla. 

1pp. E nel vecchio. . . . {dopo esitato) voi. 

Amal. Oh! sarebbe la puntura di una vespa? 

1pp. No: quella di un’ ape. E voi sapete meglio di me 
€he le api non si fermano che sui liori. 

Amal. Troppo amabile. (ad Alberto) Signer Alberto! 

Alberto, (con sussiego). Comandi, signora. 

Amal. Se al vostro amico, nelle ore perdute, venisse V i- 
gpirazione di domandarvi il mio recapito, abbiate la 
compiacenza di volergiielo indicare. 

Alberto, ( c . s .). Sar2i fatto. 

1pp. (pia7w ad Amalia) Non mi aspettate. 

Amal. (piano ad Ipppolito) Gi verrele. 

Ipp. ( c . «.). A che prd? 

Amal. ( c . s .). Yoglio parlarvi. 

Ipp. ( c . 8 .). A nome di chi? Ddla fanciuUa o della vc- 
dova? Di Amalia Deserti o della marchesa Yillanis? 

Amal. Sceglierete voi stesso (continmno fra loro). 

Paride. Pardon ma non devono dirmi di no. Li 

tengo impegnati. (a Crist, e Dorn.). 

Crist. Quanti doveri! 

Dom. Quanle obbligazioni.! 

Paride. L’ obbligato sar6 io. 

Dom. (forte ad Alberto). Caro genero, farete il piacere 
di ringraziare il signor conlino. Ha invilato vostra 
moglie, vostro suocero e vostra suocera a passare 
itlcuni giorni di primavera nella sua villa sul lago. 
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Alberto. (Jronico). Ignore se Elena accetteri, o meno, 
le offerte del signor conte. In ogni caso 6 da lei, 
non da me, che il signor conte ha lutto il dirilto 
di attendersi una parola di gratitudine. 

Amal. {piano ad Ippolita itendendogli la mano). Insomma, 
a voi. 

Ipp. £ un insomma che scotta. 

Amal. Si direbbe che avete paura. 

Ipp- {le strings la mano). Vada: ma badate. £ un mezzo 
termine che non obbliga a nulla. 

SCENA XIII. 

Elena con cappellino elegante, dettl. 

Elena. Eccomi belTa e lesta. Come sto, mamma? 

Crist. Gome un angelo, cuore. Che ne dici, Menico? 

Dom. Quello che hai detlo to. Gome un angelo. Che ne 
dice! signor conte? 

Parioe. Quello che han detto loro: emne un angelo. 

Alberto. (Imbecilli!) 

Amal. \piano, ad Ipp.). Nwi vi sembrano trqppi quest i 
angeli? 

Ipp. {piano ad Amalia) La scala di Giaeobbe addirittura. 

Elena. Eccomi ai di lei ordini, marchesina. . 

Amal. {toccandole il cappellino). Grazioso. 

Elena. Le piace? 

Amal. Fatto a Milano? 

Dom. No, signora marchesa: I’ho fatto io. Cio6, mi spiego: 
I’ho fatto fare, Un suo santolo di Cremona andava 
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in Francia. Fammi un regain, gli ho detto: porta- 
mi qnalche bagatella di Parigi per quell a pcrla della 
tua flglioccia. £ tomato e me 1’ ha portata. 

Amal. Da bravo, signor Grigioni: ammogliatevi anche 
voi, se volete trovare dei santoli di Cremona che 
portino le bagattelle a vostra moglie. 

Ipp. Consign inutili, marchesa: non decampo dal mio 
programma. 

Aval. Secondo il quale? 

Ipp. Secondo il quale lo stato dell’uomo celibe 6 lo stato 
della maggior possibile perfezione. 

Amal. Voi inverlite Tordine delle idee. 

Ipp. No: inverto I’ordine dei Sacramenti. Metto il ma- 
trimonio dopo I’estrema unzione. 

Dom. Tutto per colpa di quella benedella sloria del iico. 

Ipp. Bravo, signor Domenico: tutto per colpa del fico. 

Amal. {ad Ipp.). £) la seconda volta che sento nominar 
questa> storia. Vi faccio riflettere che sono mollo 
curiosa. 

Ipp. Brutto vizio, marchesa. Ricordatevi della moglie di 
Lot. 

Amal. Birbantet 

Ipp. Me lo dite a bocca stretta. Non vi credo. 

Amal. Signor Domenico, signora Cristina, a rivederci 
fra qnalche ora. Ve la porto via, raa a patto di re- 
stituirvela (acccenna Elena). 

Dom. Si figura! padrona padronissima. La sua compitezza 
ei confonde. 

Crist. Non troviamo termini per ringraziarla. 

Elena. Buon dl, mamma. 

Crist. Buon di, cuore. 
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Elena. Buon dl, papa. 

Don. Va, gioja, va. Divfertiti. La raccomando a l«i, si- 
gnor conte, me la faccia diverlire. 

Alberto. Ah! (facendo un atto d’impazienza). 

Ipp. (piano fermandoio). Sla fermo. 

Paride. £ un onore, di cui non mi tengo -onorevole. 
ma foi. 

Alberto, (fra se con dispetto). Ma foi! 

Ipp. (piano ad Alberto). Sla zitto. ; 

Amal. (ad Alberto). Vi saluto signore. 

Alberto. Riverisco. 

'Am.al. (ad Ippolito). Addio, birhante. 

Ipp. <}uesta Tolta me lo dile a bocca larga. Meno male. 
(Amalia, Elena, il conte s’avviano verso il fondo). 

Elena, (tornando indietro). A proposito: Alberto, quando 
esci, ripassa da madama Lebrun e domanda se sono 
all’ordine le due acconciature da tealro che doveva 
alleslirmi per oggi. Se sono aiPordine, fatele dare. 
So no, le dirai che, solleciti e che appena finite, me 
Ic mandi. Ci andrai? 

Alberto, (serio) Ci anderd ... 

Ele.na- Eccomi, marchesina . . . Oh! scusino ( tor/^«ndk) 
indietro). Un’allra cosa, Alberto. Son 16 giorni che 
la povera Bianchina non va fuori di casa. Fa uha 
• grazia a lei e a me: conducUa sul baslione a pren- 
dere un po’ d’aria e di sole. La condurrai? 

Alberto, (c. s.) La condurrd. 

Elena, (andando verso il fondo). Mille perdoni, perca- 
riU. Favorisca marchesa . . . passi contino ... a ri- 
vederci, signore. . . . nuoTamenle papa . . . addio 
mamma, (via Elena, Amalia e Paride). 


Digitized by Google 



ATTO PRIHO 


27 


Crist, (alia porta forte). Addio, caore. 

Dom. (c. s.). Addio, gioja. 

Crist. Tienti riparata. 

Dom. Non pigliar freddo. 

(iMST. Pensa a noi. 

Dom. Torna preslino. 

Dom^* ( . . . (fc mandano bact). 

Ipp. (Bniom .... Scarica generale sa tatta quanta la. 
linea). 


SCENA XIV. 

Domenico, Cristina, Alberto, IppolMo. 

Crist, (ad Alberto). Avete udilo, signore? 

Dom. Avete inteso, caro genero? > 

Crist. Madama Lebrun doTeva allestire le due acooncia* 
ture per oggi. 

Dom. Sodo 16 giorni che la povera Biancbina don ra 
fuori di casa. 

Crist. Bisogna recarsi da Madama. 

Dom. Bisogna vedere se sono aU’ordine e se sono all-or- 
dine farsele dare. 

Dom. Bisogna condurla con ?oi e farle prendere *un po’ 
d’aria e di sole. 

Crist. Vi raccomando. 

Dom. Non vi dimenticate. 

Alberto, (spazientito). Vabene. .. va bene... ra bene. 
Crist, (ad Ippolito) Serra sua, signore. (Ippolito s’ln- 
chim). 
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Don. Ai piacere di rivedervi, signor Grigioni. 

Chist. Tutte le volte che ci vorrk favorire, 6 padrone. 

Dom. In casa della nostra figlinola sono bandite le ce- 
rimonie. 

Crist, (a Dom. andando via). Assolutamente e piii lino 
di nostro genero. 

Dom. (o Crist). Se te I’ho detto. Si vede subilo la per- 
sona che ha viaggialo. (eio, seeonda porta a destra). 


SCENA XV. 


Alberto, Ippollto. 

Ipp. (dando in ma risata si getta su d'una poltrona). 
Ahl ah! ah! ah! 

Alberto. Ridi, amico mio, ridi; ne hai tatte le ragioni. 
lo stesso, consultando la mia coscienza, m’avvedo 
bdnissimo che non ho il diritto d’impedirtelo. 

Ipp. (alzandosi). Fammi un po’ il famoso piacere di dirmi 
^i 6 questa signora Biandiina che ha tanto bisogno 
di aria e di sole? 

Alberto. La cagnetta di mia moglie. 

Ipp. Dovevo immaginarmelo. Tanto meglio: metti il 
palt6, prendi il cappello e andiamo sui bastion! a 
far passeggiare la cagnetta di tua moglie. 

Alberto. Ippolito, questo 6 pi(i che ridere: qaesto ^ 
schernire. 

Ipp. Al contrario, mio caro. Certe posizioni che non si 
possono difendere colie regole, bisogna difenderlo 
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collti ecoezioni. La tua 6 una di quelle, lo confesso 
il mio debole, ho pid fede nelle bestie che negli 
uomini. Le oche hanno salYato il Gampidoglio. Chi 
lo sa? una cagnetta potrebbe salvare la tua fronte 
di batlaglia. Spicciati c andiamo. {Gala la tela). 


FiKE dell’ ATTO PRIMO. 
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ATTOISECONDO 

La seem come nell'atto Primo. 


SCENA I. 

IppolltO) dovaiml. 


Ipp. Credete che ci melteri molto a lornare? 

Giov. Non saprei, in eoscienza: I’ha mandato faori tl 
padrone per fkecende di casa. 

Ipp. Da quanto vedo, gli b un gran layorare in quesla 
famiglia? 

Giov. Non si finisee iH&i, signore. lo, la cameriera, la 
cuoca, ii cocchiere, lo stalliere e il signor Alberto 
si sfacchina lutto il sanlo giorno. 

1pp. La signora Elena $ in casa? 

Giov. Per servirla: nel suo gabinetto da lavoro. • 

Ipp. Ha visite? 'f--*- 

Giov. Non signore: ha la marchesa Yillanis. 

Ipp. Che, secondO voi, non k una visita? 

Giov. Dico.per dire: la signora marchesa e il signor 
conle sono come se fossero della famiglia. 

Ipp. Ah capiscol 

Q40V. Ha nuU’altro a dirmi? 
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Ipp. No, caro. Se permeltete, aspetto il signor Albertow 

Giov. Prenda pure il suo comodo (eta dal fonde). 

SCENA II. 

Ippollto solo. 

Ipp. Assolutamente k una cosa che non pud andare. Iniinr 
dei conti I’amicizia ha i suoi doveri. S’io vedo un 
amico in pericolo di annegarsi, dero gettargli una 
tavola, perche si salri. Se non basta la tavola, devo 
gettare mo slesso: riscaltarlo o perire con kii. 

SCENA ;ii. 

Anmlia dalla prima porta a destra. lpfM»ll<«. 

- , * I , 

Amal. (vedendo Ippolito). Ah I 

Ipp. Oh! 

Amal. Pare impossibile; piit cercate sfuggirmi e pid la 
ProvTidenza yi riconduce sul miei passi. 

Ipp. 0 la Provvidenza fe cieca, o i rostri passi hanno 
cessato di essere falsi. 

Amal. Ecco, per esempio, un'insolenza gratuita: come 
se fosle voi che avete il diritto di essere in.collera 
con me. > 

Ipp. Un momento. Avreste per caso I’intenzione di aprira 
un processo? Il terreno non mi sembra adattak). 

Amal. Anzi, terreno neutrale: fl pid (XHiveniente per 
mettere in luce le vostre ragioni, se ne avrete.- ' 

Ipp. E i vostri torli ... . 
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Amal. Se Ti saranno. 

Ipp. Sapponiamo che ?i siano. 

Amal. Brevi discorsi. Doye ci siamo conosciuti? quando? 
in qual modo? A Yerona, nel carneyale,Jdel 52 fra 
un atto e I’altro della Lucrezia Borgia. 

Ipp. Scellerata! 

Amal. Chif? 

Ipp. Lucrezia Borgia. 

Amal. Meno male. Mi yeniste presentalo, salyo errore, 
dal cay. Gicogna. 

1pp. Un cayaliere che correva dietro alle yostre cayatine 
come i fanciulli. alle farfalle. 

Amal. In capo a otto giorni, erayamo amici buoni . . . 
in capo a 15, amici .intimi: in capo a yenti. . . 

1pp. Un poco meno che buoni e un poco pih che in- 
timi. . . 

Amal. A quell’epoca, io non era che sui primordii della 
mia carriera. Tuttayia si presagiya bene di me: ayeyo 
una discrete voce, un discrete ingegno, una discrete 
figura. Insomma promettevo molto. 

Ipp. Dite addiritlura che promettevate tutto. Era un vizh) 
organico della vostra costituzione morale. 

.\mal. Un bel mattiho vi scrissi quattro righe a tam- 
buro battente. Eccole c Mio Ippolitol » 

Ipp. t Mio buon Ippolito » C’era un buon, che vi prego 
di non sopprimere. 

Amal. < Mio buon Ippolito. Noi due ci siamo compresi 
eci siamo amati. 

1pp. Ck)me Giulietla e Romeo. 

Amal. < La scorsa notte, sognando, mi 6 venuta una 
buona idea. > 
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1pp. Le buone idee, almeno allora, non vi venivano die 
in sogno. 

Amal. ( Sposiamoci. * 

1pp. Ahif ■ ‘ 

Amal. c Tu non sei an gran signore. » 

1pp. Lasdate stare quel gran: non c’era. 

Amal. ■ 'fu non sei an signore, ma non importa. La mi a 
professione 6 piena di risorse. -lo guadagnerb per 
me, per te, per i nostri figli. » Se vi rammentate, 
d doveyano entrare anche i flgli. 

1pp. £ vero: a quell’ epoca faeeyato mollo calcolo suile 
Toslre facolti produttive. 

Amal. Come redete, io mi ricordo ■ appuntine le mie 
' quattro righe di propesta. 
ipp. Per la stessa.ragione che io mi ricordo appunliuo 
le mie quattro righe di risposta c Mia Stella ». 
Amal. A quell’ epoca » ero una Stella. 

Ipp. Comela. Vi prego di non > ipterrompermi. < Mia 
Stella t L’idea che li e irenuta sognando b un idea... 
Amal. Piramidale. 

Ipp. « Piramidale. L’ offer ta che mi fai 6 tin offerta . . , 
Amal. Da Cesare. - ' ' • • ' 

Ipp. c Da Cesare. Ma dopo tutto, non posso c non debbo 
accettaria. Se I’accettassi, che si direbbe di me? Si 
direbbe che voglio pagare i'miei debiti. . . 

Amal. Coi quartali della moglie. 

Ipp. « Coi <|uartali della moglie. Rispetlo ald)aslanz'^ me 
stesso per |w)n voler esporre in quest© modo il mio 
nome e la mia riputazione. Mia slella. . . ' ' • 

Amal. Bis. > . ii • 

Ipp. € Non b la tua mano che*io asptro a possedere: e 
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il too cuore che domando di conservare. II matri- 
monio k la tomba dell’amore. Amiamocl, ma liberi. . , 

Amal. Come le nuvole del cielo. 

Fpp. < E come le onde del mare > Bisogna convenire 
che a quell’ epoca io mi serriva di espressioni emi- 
nentemente poetic^e. 

Amal. Clie- ne avrenisee in seguito, lo sapete meglio di 
me. 11 marchese Yilkmis mi (^erse il suo nome. 

ipp. E Ve sue- carrozze-. 

Amal. Sulle prime, rifkiiai. 

h>Pi Sulle seconde, acceUasle-. 

Amal. Dio buonol un marito presto o tardi me jlo do- 
vew) piglmre. D’altronde poco ci voile a farmi cre- 
dere che il vostro amore non fosse altro che una 
avventura da palco scenicos un capricdo di gooventili, 
un fuooo di paglia insooHua. E dico il vero: piut- 
tosto ch’esser viilima di on fuoco di paglia, m’6 
seo^rato convenienke di soffocare le mie incli- 
nazieni . . . 

Ipp. Sotto le ceneri d’oro d’nn marchesato in decadenza. 
Naente dii piit naturale. 

Amal. Fu un matrimonio di riflessione, il quale non 
impedkva alia marchesa Villanis di mantenere nel 
segreto della sua anima le promesse e i giuramenU 
di madamigella Deserti. 

Ipp. Brava. Ecco veramente una combinazione ingegnesa : 
I’unico mezzo di salvare la capra, senza perdere i 
cavoli. Io faceva la parte del cavolo. 

Amal. Avete un bel ridere, ma ne lascio giudice voi 
stesso. Il sentimento che io nulriva pel povero mio 
marilo, era forse amwe? voi lacredete, nb nes- 
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suno. Sotto il Dome di mogUe io non aTe?a che i 
doveri di figlia. 

Ipp. Balzac, Giglio nella Valle, Tolume i, capitolo 8: avanti. 

Amal. II giorno in cui rimasi*' vedova, conobbi d’aver 
perduto no benefattore e ne piansi dayvero. < 

Ipp. Dayyero? Non yi credeya capace di simili .eccessi. 

Amal. D’altra parte, mi yedeyo isolata. Sentiyo urgentis* 
simo il bisogno d’una guida, d’un consigliere, d’nno 
di quegli amici del cuore che non si presentano che 
nelle circostanze criliche. Vi ho cercato e non yi 
ho Iroyato. , 

1pp. Ero al Peril. 

Amal. Vi ho chiamato e non mi ayete risposta. 

Ipp. Sempre al Peril. 

Amal. Come yedete, se c’6 an panto biasimeyole nella 
mia condotta, 6 qaello di essermi ricordata di yoi 
piii spesso e pih a lango che no) permettessero i 
miei doyeri e nol meritasse la yostra indifferenza. 

Ipp. Siamo sempre alia stessa condusione; qoella dei 
cayoli e della capra. Il poym> marchese faceya la 
parte della capta. 

Amal. Finalmente yi riyedo, yi sorrido, yi stendo ana 
mano, e che ne ottengo in risposta? o reticenzedi 
catliyo gusto, o epigrammi di pessimo genere. De> 
cisamente, signor mio, T America yi ha gaastato. 
Delle dae edizioni del yostro indiyiduo, preferisco 
la yecchia. 

Ipp. Qadla di* Verona. 

Amal. Ma lasdamo gli scherzi. Qoand’ b che yerrete a 
Iroyarmi? 

Ipp; Qoand’ ^ che siete soUia di riceyere?. 
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0 

Amal. Secondo. 61’indifierenli ii sabbato. i 
Ipp. E 4 non indifferenti? 

Amal. TuUi i giorni, meno le domeniehe. - 
Ipp. Meno le d(waeniehe?(Terrd dconenica. > 

Amal. Ohf • - 

Ipp. Mi riceperete? . < • < < • 

Amal. Che b quanto dire, domani? 

Ipp. Mi riceperete o non mi riceTCrete? 

Amal. Asp^tate che raecolga le mie idee, (pausa) Yo- 
lontieri. 

Ipp. \olontieri si, o polontieri no? 

Amal. Volontieri si. ... 

Ipp. Alla buon’ ora. - -r 

Amal. Yuol dire che a qnaltr’occhi pianter^o le basi 
del noshro trattato di .pace. 

1pp. Pianteremo qnello che polete . . . perd ad an -.patto. 
Amal. Fuori il patto. 

1pp. a patto >die mi ajatiate a fare un’ opera bnona. 
Amal. Fuori 1’ opera. ^ 

Ipp. Yien gente. Ye la dird. . . . / 

• 

• • • SCENA IV. ‘ ‘ 

* »• 

'Alberto dal fondo. Detti. 

Alb^to. Comet Sei qui?' 

1pp. In corpo ed anima. 

Alberto. Ed io che ti cerlso da due ore per mare e per 
terra: {inchinandosi ad Amalia) Signora. 

Amal. Boon giotno, signore. •' 

Alberto, {ad i^.):>M*hafmo detto ^(Aie ti premeva di 
parlarmi. 
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Ipp. £ Yero. 

Alberto. Sono a tua disposizione. Passeremo nolle mie 
camere. - • 

Amal. No, no; state eomodi. Esco io. {ad Alberto) Vi 
avviso, signore, che vostra moglie ha un po’d’emi- 
crania. Tornerd a vederla pih tardi. In ogni caso 
ricordatevi che per dopo domani conto su tatta la 
famiglia, quindi'anche su ?oi. Si passa la sera da 
met faremo an po’ di musica. 

Ipp. E un po’ di maldicenza. 

Ahal. a proposito, adesso che ci penso, anche il signor 
Ippolito suonava quakhe cosa una volla . . . 

Ipp, Verissimo {sospirando). Ma quelle volte sono passa te. 

Amal. 11 violoncello, mi pare. 

Ipp. No: il corno inglese: I’isirumento gentilizio della 
mia famiglia. 

Amal. Insomma b una vera fataliUi. Non c'b cosa per 
qnanto seria che voi non poniate in ridicolo. 

Ipp. Siamo le^eri, marchesa, e non posstamo nascon- 
dere il nostro debde. 

Ahal. Scappo per non sentirne di grosse. 

Ipp. Brava: la prudenza non e mai troppa. 

Amal. Coi discoli come voi. {via dal fondo). 

Ipp. Grazie. 

SCENA V. 

Alberto, Ippolito. 

Alberto. Ti ascolto. • 

Ipp. In primis, un quesito. Quand’6 che tua moglie ha 
fatlo la relazione della marchesa Yillanis? 
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Alberto. Lo domandi a me? domandalo aila cameriera, 
al servitore, alia portinaja. Essi forse le lo sapranno 
dire, io no. lo son condannato a veder tutlo, senlir 
tatto, e non domandar conto di nulla. 

Irp. Ecco appunlo Targranento su cui Tolevo discorrerti. 

Alberto. Me lo immaginavo. 

Ipp. Nei pochi giorni dacchfe mi trovo' a Milano, ebbi 
motivo di persnadermi che la lua posizione non b 
certamente n6 delle piti comode, n6 delle piti ono- 
revoli. 

Alberto. Ohf {con lieve risentimento). 

Ipp. Lascia che te lo ripeta: nfe delle pih onorevoli. Sui 
primi moment!, se ti ricordi, ho scherzato. Adesso 
non scherzo pih. Adesso ti domando colla maggior 
possibile serieUi: perch^ hai sposato questa donna? 

Alberto. Per necessity {dopo aver esitato a rispondere). 

Ipp. E una bella parola, ma non spiega nalla. 

Alberto. Tu sal in qaali condizioni mi trovavo, qaando 
partisti perl’estero. Mio padre era mancato da pochi 
' mesi, non lasciandomi che una discrela educazione 
e poche migliaia di lire. Io avevo bisogno di ri- 
sorse e non lonlane. Laurealo in legge, potevo 
meltermi nell’aTvocatura; ma era affar lungo. Impie- 
ghi da un governo come I’ austriaco non ne aspet- 
tavo e non ne ,volevo. Vittima delle condizioni dif- 
flcili, io divenni come tanli altri, uno di quegli 
esseri sforzatamente inoperosi che attendono circo- 
stanze e tempi migliori per mettere in evidenza le 
proprie atliludini. Per camparla alia meglio, feci 
dei debiti. Per pagarli, ne feci di piii grossi. In 
men di quattr’^anni mi Tidi avviato senza saperlo 
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sul cammino della disperazione e della rergogna. 
Un bel dl mi si presents il nota|o Falconi, veochio 
amieo di mio padre. — Buon giorne, giovinotlo — 
Buon giorno, signer Filippo — Stste aUegro: vengo 
a proponri an magnifico aiTare — Niente di meglio, 
se si tratta di guadagnar da viyere onestamente — 
Si traUa di farsi ricchi, giovinoUo — Sari difficile 
— Lo scorso autunno, in Brianza, voi avete cone- 
sciuto la famiglia Caslellani? — £ vero — Avele 
ballato accanitamente can la signora Elena, la figlia 
unica del signor Donenice e ddtia signora Cristina 
— Vero anche qmeslo — I signori Castellani sono 
venuti a stabilirsi a Milano, per cercare un genero 
•da tirarsi in casa. Ci stareste? — lo! che dice mai, 
signor Filippo ? io non possedo un soldo — A me- 
raviglia: 6 quello che si desidera — Ma la signora 
Elena? — Alla signora Elena basta che sappiale 
ballare' — Ma i signori Castellani? — I signori 
Castellani sanno che ri chiamate De Galli, e quel 
De in fronle al vostro cognome, 6 tutto quello che 
basta a soddisfare il loro orgoglio. — Clnesi tempo a 
rispondere sino all’ indomani. La sera, rientrando 
in casa, Irovai le polizze di due ereditoh indiscreti. 
Era r inferno che me li cacciava tra i piedi. Non 
chiusi occhio, mi alzai risoluto, rividi il signor Fab 
coni e . . . in capo a sei mesi c’era un debitore di 
meno ed un marilo di pm. 

Ipp, Non so che dire. Quello che in altri sarebbe una 
colpa, in te e stata una disgrazia. 

Alberto. Aggiungi che Elena, in fondo, mi vuol bene. 
E leggiera di carattere, ma non catliva. Il suo gran 
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difetto, il suo peccalo . originak, lo so andi’io, t 
quello di essere figlia unica. 1 sum genitori , per 
soverchia tenerezza, la guastana Sono essi ehe non 
fanno che adukrla, che la accontentano in tutto^ 
die la rendono vana, capricciosa, esigenle . . ; 

Ipp. {interrompendalo\ Per non dire di peggio.- 

Alberto. Come di peggio? 

1pp. Caro mio, in eerie cose si $a dove si comincia, ma 
non si sa dove si finisce. • *. 

Alberto. Che vuoi dire? Tu mi spaventi. 

Ipp. Alle corle. lo credo die una donna nmi sdo debba 
essere onesta, ma dd3ba anche parerlo.< 

Alberto. Ebbene? (ansante). 

Ipp. leri al Caff^ Martini si metteva in dubbio'I’onesta 
di tua moglie. 

Alberto, (con trasporte), Che? miserabifel Chi ha osato? 

Ipp. Chi ha osato, chi ha osato? Tutti e nessano. C’^ 
maldicenza, calonnia, ne oonvengo benissimo. 
Ma per dar luogo all’ una ed all’ altra bisogna che 
ci sia un pretesto, un’apparenxa. 

Alberto. Ma dunque io. . . 

Ipp. Tul. . tul. . . Tu sei in obbligo di farti vedere 
quello che puoi e che devi essere: un marito e non 
una livrea. 

Alberto. Ma inline eosa b cite dieono? Cosa h che 
credono? 

Ipp. Dieono e credono die tua moglie se la intends motto 
bene col signor contino Dal Colle. 

Alberto. Ah! 

1pp. E siccome etfettivamente questo bellimbusto in di- 
ciottesimo b sempre attaccato alle sottane di tua mo- 
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glie , cosi non posso a mono di convenire io me- 
dcsimo, che la figura che tu ci fai « per lo meno 
ridicola. . f . 

Alberto. Ippolitot 

Ipp. Vai in coHera? Boon segno. £ quello die cercavo. 
Yuol dire che non hai perdulo alTatlo il senlimento 
della tua dignita., .c che all’occasione saprai essere 
• abbastanza forte e.risoluto per far valere le tue ra- 
gioni. 

Alberto. Oh I lo sarb, Ippolito, te lo giuro che lo sarb. 
Tu mi hai delto delle cose che mi fanno ribollire 
il sangue. Posso aver venduto la mia pace, la mia 
liberU, il mio nome se vuolsi, ma I’onore... Tonore 
per Dio sanlo, no (con voce fitrte). 

Dom. (dalla secotida porta a destra di dentro). Cos’ 
stato? chi 6 che grida? 

Ipp. Tuo suocero. 

Alberto. Mio suocero emia suocera. E tanto meglio. Mi 
sentiranno essi per i primi. 

Ipp. Fatli sentire, ma senza dar nelle smanie. Quanto 
a me, capirai bene che non voglio aver I’aria d’im- 
mischiarmi nei fatti altrui. Se permetti mi ritiro 
nelle tue stanze {via dalla prima porta a sinistra). 

S.CENA VI. 

Alberto solo. 

Alberto (passeggiando la scena concitato). Non ci man- 
cava che questo. Essere suite bocche di tutti! Di* 
ventar la favola del paese! Ah f signor contino gar* 
batissimo, I’avra a discorrere con . me. 
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SCENA VII. 

Domenle*, Crlatliia, Alberto. 

Dom. Ebbene , caro genero, che ' Tool dire? ,che c’ h di 
nuovo? 

Alberto {continmndo a passeggiare). C’e di nuovo che 
abbiamo bumsca, signor suocero, una burrasca 
grossa. 

Crist. Mi fa specie, signore. £ la prima volta che in 
casa noslra vi permeltete di queste scene. 

Alberto, (r. $.) Qoesto vuol dire, la raia befla signora, 
che ne ho i miei motivi. 

Dom. Allora si dicono, caro genero. Ma non vedo biso- 
gno per questo di far la corsa dei cavalli e di oon- 
sumarmi i tappeti. 

Alberto (fermandost). Alle corte, signor suocero. Pitt si 
va innanzi e piii ho ragione di pentirmi d’aver 
falto un matrimonio die finiri coll’ essere la mia 
svenlura. 

Crist. Che! come! . . . ’ 

Ihni. Potenza di Giove Capitolino, cosa mi tocca sentire ! 

Crist. La vostra svenlura! 

Dom. Un matrimonio, santa pazienza, di cui si terreb- 
bero onorate le prime signorie di Milano! 

Alberto. Sua flglia si conduce malissimo e fa parlarc 
di s6. 

Sr- 1 o-' 

Alberto. Sua figlia ha eerie abitudini e eerie pratiche 
che una moglie onesta non dovrd)be permetlersi. . . 
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Crist. 

OoM. 


Oh! 


Alberto. Sua figlia, insomma, se continna su queslo piede 
esporra il proprio onore e qaello della sua fami- 
glia a delle conseguenze funeste. 


Crist. ) , 

Don. J 

Alberto. Ecco, signor suocero, il matrimonio di cui si 
terrebbero onorate le prime signorie di Milano. 

Crist. Ma badate bene a quello che dile, signore. 

Dou. Pensate che la razai^ei Castellani s’ 6 mantenuta 
pura e senza macchia pel corso non interrotlo di 
400 e pih anni, e che pel corso non interrotto di 400 
e piti anni non c’ b stata una sola femmina nel no- 
stro albero genealogico ch’ abbia avnto la disgrazia 
di far parlare di s6. 

Alberto. Io rispetlo la sua razza e il suo albero, ma 
in pari tempo non posso soonfessare ci6 che vedo 
co’ miei occhi e ci6 che senlo colie mie orecchie. I 
fatti son fatti. 

Crist. I fatti son fatti, lo sappiamo anche nOi . . . lo sap- 
piamo. Ma sentiamoli uno volta questi fatti. 

Ocui. Dice benissimo la mia Cristina. Sentiamoli questi 
fatti. 

Crist. In materia d’ onore non vi deyono essere mezzi 
termini, ed io credo d’ arere alleyata la mia Elena 
con quei santi principii che ha saputo istillarmi la 
buon’ anima di mia madre. 

Alberto. Santi principii che non .impediscono per altro 
alia sua allieva di accettare i sospiri e gli spasimi 
che le va dedicando il signor contino Dal CoUe. 
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Crkt I estrema sorpresa). Che! 

Alberto. E di fomentare in tal modo sapposizioni e di- 
scorsi che dovrebbero farla arrossire. 

Crist, {dando in una gran risata) Ah! ah I ah! ah! 

Dom. (c. *.). Ah! ah! ah ! ah ! , 

Alberto (attonito). Ah! ridono? lo credo invece che do- 
vrebbero darsi la pena di piaogere. 

Crist. In coscienza mia, non m’aspeltavo una sortita si- 
mile . . . 

Dom. Un milione di doppie (\ygenova a clii sapesse tro- 
varmene una seconda di camliio. 

Crist. Anche i sospiri! ^ 

Dom. Anche gli spasimii 

Crist, (c. s.). Ah! ah! all I ah! 

Dom. (r. s.). Ah! ah! ah! ah! 


SCENA VIII. 


KIcna dalla prima porta a deslra, dctti. 

' Elena. Ma cosa k questo chiasso? Santa Vergioe, ho un 
mal di capo da morire, e non mi lasciate in pace 
un momento. 

Crist. Perdono, cuore; ma la colpa non k nostra. La 
colpa 6 tutta ddstuo signor consorte. 

Dom. Del tuo signor consorte, capisci, il quale ci rac- 
conta che tu conduci una vita pessimn e che fai 
parlare di te. 

Elena. Che! (pran sorprem). 
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Crist. II quale sostiene che hai delle praliche e delle 
abitudini inconciliabili coi doveri di una nu^lie 
onesta. 

Elena. Che senlo mai! Alberto, io non posso credere 
che dalla tua bocca siano oscite di queste eresie. 

Crist. Uscile, cuore, uscite. 

Elena. In lal caso debbo supporre, voglio ritenere che 
non sia che uno scherzo; un brutto e sconvenien- 
lissimo scherzo.' 

Alberto. No, signora: non k scherzo punlo< nC poco. 
Qaello che ho delto lo confermo. 

Crist. Lo senti? 

I)oM. Ti persuade? 

Elena. A meraviglia. Ho riflutalo i migliori pariiti della 
provincia, per dare la preferenza al signorino. E 
il signorino mi corrisponde in un modo che fa ve* 
rameote onore al suo carattere! 

Alberto. NeH’unico modo con cui deve corrispondere un 
marito che sa far calcolo della riputazione di sua 
moglie. 

Elena. La riputazione di sua moglie! Ma dunque, se- 
condo lei, questa riputazione si trova in grave 
pericolo? ' ■ ' 

Alberto. Non sono io che lo dico. £) il mondo. 

Dom. 11 mondo, delizia.' * 

Crist. Sal cosa si dice? Si dice che tu accetti molto vo* 
lentieri i soAphri o gH spasimi ehe ti va dedicando 
il signor contino Dal Colle. 

Elena. Ohl ‘ ‘ i . . i *; ■ 

Dom. Giau gi4, gi4, giA Nd una sillaba di piu nd una 
sillaba di menov Che ti va dedicando il signor con* 
Uno Dal Colle. 
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Elena, (dando in una risata). Ahi ahj ah! aht - 
} Ah I ah I ah I ah I 

Albsbto. E da capo a ridere? Ma pensino, signori, cite 
ne andrebbe del loro interesse a prendere la cosa 
so d’un altro tuono. 

Elena. Dimmi la verity : saresti geloso del contino? 

Alberto. Son geloso del tuo onore. 

Elena. Perch^ il contino b an amico di casa; perche 
il contino mi usa delle gentilezze; perch^ il contino 
mi vuol bepe, come ne vuole a te, come ne vuole 

a tutta la famiglia, per tulto questo (c. s.^aht 

ah! ah I ah I 

Alberto, (con forza).^ln conclosione, ilniamola. lo in- 
tendo di fame una quistione troppo seria, per per- 
mettere che si possa troncarla col ridicolo. Pochi 
discorsi e patti chiari. 0 fuori lai, o fuori io. 

Elena, {cangiando tuono). ^omel Comet Cornel 

Crist. 0 fuori lui, o fuori iot 

Dom. 0 fuori io, o fuori lui! 

Elena. Una condizionel 

Crist. Un ordinei 

Dom. Un comandol 


SCENA IX. 

Cllov*Mnl e 

Giot. (in fondo). 11 signor conte Dal Colle. 
Alberto. Non siamo in casa. 

Elena. Passi. 
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^^RiST. Passi. 

Dov. Passi. 

Alberto. Ma infine . . . (con fmco). 

Don. Mi permetta di dirle che delle malecreanze in casa 
nostra non se ne nsa. Se eilapia dei puntigli, se ha 
dei capricci, li vada a sfogare al Caffg. Ma qul> caro 
generos qui le persone di qualita )e st ricevono oni 
dovuti riguardi, e si si tiene onorati dell’amicizia che 
ci accordano. 

Alberto. (Che si ripoode? Che si fa? Ippolito haun bel 
dire: raa vorrei vederlo nei miei panni). 

SCENA X. 

P»rld« dal fondo, detU. 

Partbr. Boon giorno, i miei buonr amiti. 

Elena. Aranti, contino, avanti. Oggi siamo in Yena di 
raccontarvene delle belle. 

Paridb. Qualche notizia allegra? Qaalche notizia pic> 
cante? 

Crist. Oh! amenissima. 

Dom. Oh! piccantissima. 

Elena. Fignrdlevi che mio marito ha fatto una sooperbi 
portentosa. 

Don. Uno scopertone. < « 

ALBERTa (Non so chi mi tenga). 

Ebbna. Ha scpperto die a Milano c’6 un deposilo di male 
lingne, le quali si diTertono a sparlare di noi e dei 
fatli nostrL 
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Paride. Di noi e dei fatti nostri? In veriti, non arrivo 
a indovinare. * ' 

<uRiST. Ci arriveri, signor contino, ci arrivera. 

Dom. Ella, per m6 di dire, si prende il disturbo di ve- 
nirci a fare una visita? ! 

Crist. £ tin delitto. 

Dom. 'Ella s’incomoda a mandare il domestico a chieder 
nuove della salute di Nenuccia? 

Crist. Un delitto. 

Dom. Ella si sacriflca ad accompagnar nostra llglia sul 
corso, alia messa, al teatro?... ' 

Crist. Tulli delitti. 

Paride. lo rimango di sasso.,C'esl un horreur. 

Alberto. (Impudente). 

Elena. Le male lingue sono inesauribili nei loro tro- 
vati. Secondo es8e, 'Yoi avete I’intenzione di farmi 

10 spasimante; io ho la debolezza di corrispondervi ; i 
mici poveri genitori la compiaccnza di permetterlo: 

11 mio buon marito la buona fede di crederlo. Do- 
mando a voi, contino, se di simili bizzarrie ne avete 
mai lelte'nei romanzi. (c. s.) Ah! aiif aht 

£t. ! Ahtahiaht . , 

Alberto. (Io scoppio dalla bile). 

Paride. Pardon, i.miei buoni amici, pardon; ma io non 
posso e non debbo prendere la cosa con tante leg- 
gerezza. Le calunnie, o si spunlano sin dal loro na- 
scere, e non si spuntano fHft. Io ho per lei, signor 
• DomenicoJ lutta la venerazione che si pu6> avert* 
per an padre. ... • • > •. i . . .. 

Dom. (Ah! bene!.. Ah bene!) j» ' 
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Paride. Io stimo e rispeUo la sua sigDora consorte como 
una gentildonna dev’csscr stimala e rispettata. 

Crist. (Oh carol ... oh carol ) 

Paride. Io nulro per la sua signora flglia quei senti- 
menli di giusta ammirazione e di schietta amicizia 
ch’ella sa ispirare in chiunque la veda e I’ascolli. 

Dom. (Ma sentitelol . . . ma sentitelo I . . . Sono robe da 
mangiarlo. ) 

Paride. Ho quindi diritto di essere tenulo per quell’ u* 
nest’uomo che sono: ho diritto di esigere che nes- 
suno ponga in sospetto la lealt^ del mio procederc. 

Dom. (piano a Crist.) Si vede subito la persona che parla 
come un libro stampalo. 

Paride, Mi rivolgo a voi, signor Alberto, fi vero quanto 
ho il dolore d’intendere? £ vero che a Milano e’e 
della gente che si diverte a malignare sul conto 
mio e della vostra sposa ? 

Alberto, (brusco e senza guardarlo in faccia) Verissi- 
mo, signore. 

Paride. E voi credete che quanto dicono, possa essere? 

.\lberto, Io non sono obbligato a risponderle nfe che 
credo, ne che non credo. Rispondo soltanto, che son 
discorsi che mi affliggono, e che, potendoli evitare, 
il non farlo sarebbe da parte sua la pih cnorme 
delle indelicatezze. 

CnmT I (scandolezzati). 

Elena. Per cariUi, conlino, non ci badate. Mio marilo 
in questo momento ha un cattivo quarto d’ora. 

Paride. Piano, i miei buoni amici. Tout bonnement. Ben 
riflettende, debbo convenire io stesso che il signor 

4 


Digitized by Google 



LA HGLIA UNIC4 


SO 

Alberto non ha tutti i torti. L’onore di una spofti 
e come un cristallo. Basta un solfio ad appannarlo. 
Se dunque possiamo impedire che i maligni appro- 
fillino delle false apparenze per archiletlare le loro 
insinuazioni, ci corre slretlo obbligo di farlo. {vol- 
(jendosi ad Elena) lo contmuerb, sig^norina, ad of- 
frirle la mia umile servitii, ma entro quci limiti e 
con quei riguardi che il vostro signor consorte avra 
la compiacenza d’indicarmi. 

Elena \ 

Don, \ Ohl 

Crist. \ 

Paride. Continuerb ad esservi amico, devoto e sincero 
amico, ma a tale distanza che il dente della calun- 
nia non possa arrivare a toccarci. 

Elena. Ma nemmen per idea. 

Crist, Che dice mai! 

Dom. Non mancherebbe attro! 

Paride, Grazie, grazie . . . trbs obligb. Lc loro gentili 
espressioni mi commovono sino alle lagrime, ma non 
avranno forza di distogliermi dalla presa risolu- 
zione. un sacrifizio, lo vedo, un gran sacrifizio: 
ma anche i sacrifizi riescono cari, quando servono 
a porre in evidenza I’onesta e la rettitudine delle 
nostre intenzioni. Signora Elena, signor Dome- 
nico, signora Cristina mi procuro il bene di rive- 
rirli. Perdonino le noje che ho loro cagionate, e si 
conservino. {fra sS guardando Alberto) Aspetta Ro- 
domonte, che ti servirb io. {via dal fondo). 
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SCENA XL 

DettI tranne Paride. 

Elena, (appena fuori Paride dd in un dirotto pianto 
di dispetto e si abbandona su d'una seggiola). 

Crist, (accorrendo). Cuor miol 

Dom. (c. s.) Nenuccial 

Elena, {singhiozzando con impeto). Andate via... b una 
indegnita.... k una vergogna,... 

Crist. Guardami... sono la tua mamma... 

Dom. Sono il tuo papSi ... il tuo buon papa chc ti 
adora. 

Elena, (c. s,). Non c’6 mamma... non c’fe papk,.* non 
c’e niente... C’6 che sietc tutti contro di me... C’b 
che non mi volete bene ne punlo n6 poco... C’^ 
die metlete alia porta le persone oneste e di con- 
dizione come se fossero dei bifoldii.... ccco cosa 
c’e... E domani tutta Milano lo saprk... e si dira 
che non abbiamo un filo di educazione.... che siarao 
tanti selvaggi.... 

Dom. {volendo calmarlo). Ma no... ma no... 

Elena, (alzandosi e battendo i piedi con dispetto). La* 
sciatemi. Voglio star sola... sempre sola... Mi .sep- 
pellirh nelle mie camcre... a piangere giorno e notte... 
a strapparmi i cappelli... a morire dalla dispera- 
zione.... Ah! Ah! Ah... (via piangendo a destra). 

Dom. (slanciandosi verso la porta con passione). Astrap- 
parsi i capelli... a morire dalla disperazione... Ah 1 
no... no!.*, (ad Alberto). Eccol^, signore, le con- 
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segaenze della vostra famosa condotta. Adesso sa- 
rete contento. 

Crist, (singhiozxando) Adesso sarete felice... 

Dom. (a Cristina), Senti, Cristina mia, dird uno spro- 
posiUH ma era quasi meglio che non 1’ avessimo 
partorila. 

Crist. Oh.l meglio! 

Dan. Oh! meglio! (via singhiozzando dietro ad Elena). 

SCENA XII. 

Alberto solo, poi fppollio. 

Alberto, (con passione lasciandosi cadere sul sofa). 
Santo Dio! Ma ditemi un allro essere che si trovi 
a peggior partito di me.... 

Ipp. (presentandosi). Lo schiavo negro nelle piantagioni 
del Kentuky. 

Alb. (alzandosi in atto pietoso). Ippollto !... 

Ipp. (con gran vivaoitd). Ho sentito il fuoco delle bat- 
terie nemiche. Ma non imporCa. Brucia le navi, c 
avanti. (Cala la tela). 


Fine dell’ atto secondo. 
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ATTO TERZO. 


Salone in casa della tnarchesa Villanis arredato con 
lusso. Porta in fondo. Porte laterali. A destra 
un tavolo contornato da seggioloni. Sul tavolo 
una gran lucerna a campana opaca, accesa , tin 
grande Album da fotografie e Voccorrenteper scri- 
vere. A sinistra sofd. In fondo due tavolini appog- 
giati alia parete, Uno di questi serve a sostenerc 
nn servizio da U. 


SCENA 1. 

Amalia, Ippoitta. 

(La marchesa, elegantemente vestita, k seduta a 
destra presso il tavolino. Ricama. Entra Ippolito 
dal fondo. 

Ipp. (stiWuscio). Sola? * 

Ahal. (volgsndosi). Coi miei pensieri.... e colie miepan- 
lofole (mostrando il ricamo). 

1pp. ( avanzandosi). Sarebbe il caso di aggiungere, e 
coi vostri rimorsi ? 

Amal. Sedete. 1 signori Castellani saran qul a momenll 
Quanto ai rimorsi, I’indirizzo b sbagliato. 
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Ipp. (seduto). Dunque? 

Amal. (ricamando). Dunque che? 

Ipp. La Tostra ultima parola? 

Amal. La mia ultima parola e sempre la mia prima. 

Ipp. Da ieri a oggi son decorse 24 ore. C’fe stato tempo 
a riflettere. 

Amal. Ho riflettuto. 

Ipp. E persistele nelle vostre idee? 

Amal. Le credo abbastanza buone, per non darmi la 
pena di cambiarle. 

Ipp. Peccato. lo e voi, unili, si poteva fare qualche cosa 
di bene. 

Amal, Chi fe che non lo vuole? Voi. 

Ipp. Domando scusa. lo difendo una causa santa. lo di- 
fendo I’ordine, il diritto, la veriU4. 

Amal. Precisamente le stesse cose che creilo di difendere 
anch’io. 

Ipp. No. Voi difendele Tarbitrio, I’ingiuslizia , I’errore. 
Voi vi mettetc colla moglie contro il raarilo, non 
gia perche crediate che la moglie non abbia torlo, 
ma perchfe vi dispiace che abbia ragione il marito. 
In una parola, voi assoivete la signora Elena 
condannate il signor Alberto, per la sola ragione 
che la signora Elena appartiene alia specie delle 
mogli, mentre il signor Alberto appartiene alia 
specie dei mariti. Domando mo’ io, se questa e 
buona logica ? Sc questa 6 buona morale ? 

Amal. (smettendo il ricamo) Ma sapcte che siete un 
bel tomo. Finalmente cosa ha fatto questa povera 
donnina? Caro mio, troppe esigenze e troppiscru- 
poli. Ho sentito dire che i mariti Americani sono 
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molto corrivi colie loro mogli. Si vede proprio che 
in America avete studiato il colone e non avetc 
studialo i mariti. (si alza). 

Ipp. Da quanto vedo la seduta 6 levata. (si alza). 

Amal. Ve riio detto : su queslo punto siamo agli an- 
tipodi. 

1pp. Dunque guerra. 

Amal. E guerra sia. 

Ipp. Io proteggo il inarito conlro i capricci della moglie. 

Amal. Io proteggo la moglie conlro le csigenze del 
marito. 

Ipp. Vedremo chi sark piti buon santo. 

Amal. E chi farli pih miracoli. 

Ipp. Se permetlete, vi consumo una penna. (si leva da 
tasca un piccolo libro di memorie). 

Amal. Servitevi. TJn album 1 La galleria delle voslre 
caricature ? 

Ipp. No: la collezione delle mie memorie. 

Amal. Color di rosa? 

Ipp. Di lulti i colori: assorlimento complete. 

Amal. Sarei curiosa di vederne i campioni. 

Ipp. Vi servo subito. Prenderemo gli ullimi arrival!, i 
palpitanti d’attualita. 

Amal. Bravo. 

Ipp. (legge). 1859, 12 Genuajo. Rivedo Milano dopo 
sei anni di assenza. La citta e ancora la stessa. 1 
Croat! fanno ancora I’esercizio sull’erba di Piazza 
Castello. 

Amal. Saltate i Croati. 

\vv. (legge). Tredki detto. Riabbraccio il raigliore dei 
miei amici, Alberto^De GaHi, die durante la mia 
lontananza ebbe la disgrazia di prender moglie 
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Aiul. Saltiamo anche i galli. 

1pp. (E le galline) (legge ) : < Inconlro in casa Gastellani 
la marchesa Amalia Deserti Yillanis, la quale, me 
lontano, ebbe la forluna di restar Tedova... 

Amal. Oh I 

Ipp. « E di spandere un torrenle di lagrime sul sepol- 
cro della sua defun ta met^ i. 

Amal. E uno spirito false. 

Ipp. Ydete che saltiamo anche le lagrime? Saltiamo le 
lagrime, (legge). c 16 Detto. Gran scena tragicain 
casa Castellani. II mio amice Alberto rompe il 
ghiaccio. II conte Dai Celle presenta le sue dimis* 
sioni e parte. I signori Castellani, in massa , prote- 
stano, che questo colpo li farJi morire dalla dispe- 
razione >. 

Amal. Non preme. Correte. 

Ipp. (legge). * 17. Restaurazione completa. II conte Dal 
Colle ritorna al potere. I signori Castellani gli do- 
mandano un milione di sense. Alberto non sa re- 
sistere , e accetta il falto compiuto. Male. lo, al suo 
posto, avrei agito allrimenti ; sarei uscilo dalla stessa 
porta, dalla quale era rientrato il mio awersario. » 

Amal. Altro 6 parlar di morte .... 

1pp. Altro fe morire. Lo so. Ma in questo case, vi accerto 
sulla mia parola di scapolo, avrei avuto ilcoraggio 
di saper morire. 

Amal. Alle stretfe. 

Ipp. Ecco le strette (legge). « 19. Domenica. Abboccamento 
diplomatico colla marchesa Yillanis. Le propongo di 
mettere in comune i nostri sforzi per portare un 
po’ d’ordine e un po’ di giudizio nel matrimonio 
De Galli Castellani. » 


Digitized by Google 


ATTO TERZO 


57 


Amal. Gosa risponde la marchesa Yillanis? 

Ipp. (legge). «La marchesa Villanis risponde: non pos- 
sumus. > 

Amal. Mettete via. Una carrozza s’^ fermata alia porla. 
Saranno i Castellani. 

Ipp. (scrive sul libro ripetendo ad alta voce). « Lunedi 
20 — Sperando che la marchesa Villanis abbia meglio 
compreso la situazione, le rinnovo le proposte del 
19. La marchesa continua a respingerle con nna 
costanza degna di miglior causa. Dunque, tra lei e 
me non v’ha pih nulla di rispettabile. Abbiamo rotto 
per sempre. » 

Amal. Lasciate quel sempre. II mondo 6 pieno di com- 
binazioni e non si sa mai quello che pud succederc. 

Ipp. (scrive). t Sempre. » 

Amal. Questo si chiama tagliarsi le mani per far dispelto 
alia guantaja. 

Ipp. (mettendo in tasca il libro e alzandosi). Ecco fatto : 
Nulla dies sine linea, dicono i professori di latino. 
Se voi I’aveste voluto, la mia linea d’oggi poteva es- 
serc una linea relta. 

Amal. Peccato. 

1pp. La pih breve da un punto all’altro. 

Amal. Si vede proprio che i nostri punti non sono co- 
municabili. 

Ipp. Come le guglie del Duomo, di cui il poeta canlava : 
' Sebben tra loro sien vicine assai 
Si vedon^mpre. . . . 

fppf'^’ ( ^^ospirando) 


E non si loccan mai. 
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SCENA II. 

Elena, Domenleo, Cristina, detli. 

El£na. {entrando in t^eletta ricercata) Buona sera, mar- 
chesina. 

Amal. (baciandola in fronte) Buona sera, cara. (a Cri- 
stina) Signora Cristina 1 

Crist. Serva sua. 

Aual. Signor Domenico! 

Don. Umilissimo e devotissimo della signora marchesa. 
(vedendo Ippolito) To. . . to ! . . . Ci siete anche voi. 
bel mobile americano? 

1pp. Io son dappertutto, signor Domenico, come la pre- 
senza di Dio. 

Dom. Ah! ah! ah!... ra’avete una Taccia da cattivo sog- 
getto ch’fe una meraviglia a vedervi. 

1pp. Troppa bonta. 

Doh. {piano ad Ipp.) Ma a me, capite, non le si danrio 
ad intendere. Grazie al cielo, ho un buon naso. 

1pp. Come sarebbe a dire? 

Don. Sarebbe a dire, bel mobile americaiK), ch’entrando 
in questa camera m’ ^ sembrato di scntire un certo 
odore. 

Ipp. Davvero? 

Dom. Un odore, non faccio per dirla, di fico d’ India. 

Ipp. No, signor Domenico; ella sbaglia. Oggi che par- 
liamo, c’6 piuttosto odore di porno d’joro. 

Dom. Oh! oh! oh! Briccone matricolato. {discorrono 
fra loro). 
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Amal. (ad Elena) A proposito; non vedo voslro marito. 

Elena. In carrozza non ci si sUva. Gli abbiamo detto 
che venga a piedi. 

Amal. Sediamo (siedmo). . 

Elena. Ha ricevulo la mia lettera questa mattina? 

Amal. Quella che mi accompagnava la vostra fotografia. 
L’ho ricevuta. Anzi, voglio farvi vedere che vi ho 
Irovato un bel posto (apre V album e le mostra una 
jHigina). 

Elena. Oh! guarda, mamma, come sto beninot 

Crist, (ossernaiido) Di faccia al ritratlo del signor conte, 
Un vero bijou. 

Elena.. Guarda, papa. « 

Don. (si stacca da Ippolito e va al tavolino a guardare). 
Oh bene! ... Oh bene! . . . Son due testoline che 
pajono fatle apposta per stare insieme. (ad Jpp.) Ve- 
nile qu^, bel mobile. Dale un' occhiata anche voi. 

Elena. No, papk, no. II signore ha della ruggine col 
conlino, ed ho molivo di credere che sia luislesso 
che scalda la testa a mio marilo. 

Doa. Oh! 

Amal. (ad Ipp.) E proprio cosi, signore? 

Elena. E soltanto dopo la sua venuta a Milano, che Al • 
berto e diventato sospeltoso e bisbetico. 

Crist. Non parla male la mia gioja. Anch’io ho aperto 
gli ocelli sul conto di questo signore. . . 

Dom. Mio caro Americano, io casco dalle nuvole. Non 
sapevo che viaggiando s’imparassero di quest! vizii. 

Ipp. (serio). Io non ho che una risposta, signore. 

Dom. E allora fuori, se I’avete. Non fatecela sospirare. 

Ipp. Badi, che parlo sul serio. Io fui il compagno d’in- 
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fanzia e di stadii di Alberto. Ebbi comnni con lui 
piaceri e dolori, sconforli e speranze. Per il grande 
afletto che gli porto, desidero possibilmente che fra 
lui e sua moglie non cl si m^ta la coda del diavolo. 

SCENA in. 

Parld« e DETTI. 

Paridb. (entrando e interrompendo Ippolito). Marche- 
sina. felice sera. 

Elena. Oh I... (chittdendo Valbum in fretta). 

H»p. (A proposito). 

Aual. (stringendogli la mano) Addio, conte. (od Elena). 
Lasciale aperto, carina.. Non c*k da vergognarsi. 

Crist. Fa vedere, cuore, fa yedere. II signor conle k 
cosl buono, che non se l’a?ri a male. 

Dou. A1 contrario; egli ci compatisce, e trover^ senza 
dubbio ch’6 stata una bellissima combinazione. 

Paridb. Ardo dal desiderio di vedere di che si tratta. 
Vraiment. 

Ipp.(/ra s^) Una volta si chiamavano indecenze. Adesso 
sichiamano bellissime combinazioni. 

Aval, (che ha aperto I’ album). Guardate. 

Paridb. Oh I... che vcdo mai 1... Mon Dieu I Troppo 
onore !... e, sia pur delto, troppa felicitli i 

Ipp. (Bellino tanlo!) 

Dow. Ma che troppo, ma che troppo t... Mai abbaslanza 
per i suoi meriti e strameriti... Dico bene la mia 
Cristina ? 

Crist. Oh mai 1 
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Ipp. (E tutto calcolato, h innegabile che son godibili). 

Partde. (contemplando i Signor Domenico, mi 

deve permettere che le dica una cosa. 

Dom. Si flguri I Non una, ma mille. Ella k padrone db 
spolico di dire lutto quello che le pare e che le 
place. 

Paride. Non ho mai vedulo due occhi che si avvicinino 
a quelli della sua figlinola. Oh! jammais. 

Dom. Troppa bont^. lo e mia moglie abbiamo fatto quel 
pococbe abbiamo potuto. Del resto, non ci 6 riuscita 
male. 

Paride. (sempre contemplando il ritratto). E quella boc- 
china? £ un bombone... Veramenle chic. 

Ipp. (Veramenle choc!) 

Dom. (Volgendosi a Ippolito). Cosa 6 questo choc? 

Ipp. Nulla, signor Domenico ; e I’eco. 

Dml Decisamente, caro Americano , do comincio ad es- 
sere poco contento di roi. 

Ipp. Tutto 6 possibile in questa valle di lagrime. 

DoM.4]omincio a sospettare che le mie donne abbiano 
colpito nel segno. 

Ipp. Per colpir nel segno, le donne son fatte apposta. 

Dom. Avreste, per esempio, la gentilezza di dirmi cosa 
signilicano certe vostoe alzale di naso, che mi fanno 
un senso curioso ? 

Ipp. Le mie alzate di naso? S’accomodi e la servo su 
due piedi. (siedono a parte a sinistra). 

Amal. (a Hristina mentre anche Paride ed Elena son 
seduti vicini a destra e discorrono fra loro). Sieda 
signora Cristina. Qui, accanio a me. 

Grist. Ella mi confonde. (siede e si mette a discorrere 
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c&n Amalia : per cui si hanno trc gruppi cosi di~ 
stribuiti. 

CmSTINA 

Paride. (tavolo) Amalia (solfa) 

Elena. Dom. Ipp. 

Elena, (a Paride). Le voslre parole sono belle. Vorrei 
che fossCTo altrettanto sincere. 

Parlde. (a Elena). E potresle dubitarne? 

Elena. Dovete compalire la mia prudenza. A chi vive 
nel gran mondo, come voi, certe frasi riescono 
famigliarissime. Costa poco 1’ adotlarle e anoora 
meno lo smetlerle. 

Paride. Via, formatevi un’altra idea del mio carattere 
e dei Yostri meriti. Voi siete fatta per ispirare talto 
il rispetto possibile. 

Elena. Mi assicurano peraltro che continuate a far la 
corte alia contessina Agnesc Fiorelli. 

Paride, Ciarle, mia cara. Non le faccio che qualche vi- 
sita di complimento. E poi, siamo giusti ; non ne 
varrebbe la pena. 

Elena. Come, no? La contessa ^ una bella donna. 

Paride. Bella, ne convengo ; ma stupida, insulsa, fredda. 
Assicuralevi ; in qnesto momenlo non c’e che un 
essere che possieda la chiare delmiocuore; eque- 
sto essere siete voi. (continua il dialogo). 

Crist, (ad Amalia). Le dir6, marchesina, noi non pos- 
siamo lagnarci... £) una casa comoda. Ma sa bene, 
quello starsene in affttto disturba. 

-\mal. Allora, la si compera. 

Crist. Pare che il proprietario non voglia disfarsene... 
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II mio Domenico ne iia in visla un’ altra in ottima 
posizione. 

Amal. Bisogna dunque approtittarne. 

Crist. E ne approfitteremo, spero. Tattosta che vada a 
genio alia nostra Elena. 

Amal. E a lei. 

Crist, Oh f Quanto a me e agll altri, non importa. Con- 
^ tenta Elena, contenti tulti. (continua il dialogo). 

1)0M. (ad Ippolito). No, no, e poi no. Vi torno a dire 
che siete una testa stramba. 

Ipp. Ed io le torno a dire che non c’^5 via di mezzo. Una 
dclle due. 0 non maritarle, o una volla maritale 
rassegnarsi a lasciar cho accettino le conseguenze 
del matrimonio. 

I) 0 M. E batti sul matrimonio. Ma volete capirla, si o no. 
che il matrimonio non 6 che un accessorio ? 

Ipp. Grazle dell’avviso. Ho per allro I’onore di farle ri- 
llettere che senza questo accessorio, lei e la signora 
Cristina non avrebbero fatto nemmeno quel poco 
che hanno potato. 

Dom. Ma Santa pazienza, voi mi andate di palo in frascu. 
Io sono padre, e credo di conoscere meglio di voi 
cosa convenga o non convenga al naturale di mia 
Qglia. 

Ipp. Sara benissimo, ma nel nostro caso, accanto al na- 
turale della figlia c’fe anche il naturale della mo- 
glie. Ora ecco 11 busillis; gli 6 questo ch’ella non 
vuol calcolare. Abbia la santa pazienza di ascol- 
larmi. (continmno il dialogo). 

Elena., (a Paride). Non posso negarlo. Le vostre espres- 
sioni mi lusingano, ma nello stesso tempo mi fanno 
tremare. 
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Paride. Tremare perch6? E di che? Alla fin fine la 
nostra amicizia non esce dai limit! dell’onestio. Le 
mie intenzioni sono pure, come la fiamma del mio 
cuore. Saprei morire, piuttoslo che offendere, non 
dico con una parola, ma nemmeno con un pensiero, 
I’illibatezza dei vostri costumi. 

Elena. Grazie, contino. Adesso mi sembra di essere piii 
tranquilla. 

Paride. (Sta pur tranquilla, ma ci dovrai cascare). 

SCENA IV. 

Antonio servo. Poi Alberto e detli. 

>0 

Antonio. {annunci(i). II signor Alberto De Galli (via). 

Alberto, (entra seriOj agitato^ pallido^ e vedendo Paride ed 
Elena vicini^ dice fra si). Eccoli 1 

Amal. (ad Alberto). Come, signore ? Continuate a farvi 
annunciare? £) un persistere nel puntiglio di non 
voler essere nel numero dei miei aftiici. 

Alberto. La signora marchesa, a quest’ora, dovrebbe cono- 
scermi quanto basla. Dovrebbe sapere qualisonole 
mie abitudini.... e le mie riserve. 

Amal. Fate come vi aggrada. lo non voglio nulla per 
fbrza. 

OoM. In fede mia, caro genero, si direbbe che qualcuno 
v’ha misurato dei brutti tiri. Avele una faccia che 
fa paura. 

Crist. £ vero. 

Ipp. Hanno ragione, Alberto, sei stranamente sconvolto. 
Che vuol dire? 
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Alberto. Vuol dire che non so nascondere i miei senlimen- 
li;chenonso dissimulare lostato della mia anima; 
che non so essere abbastanza libero di me per fare 
il disinvollo e Tipocrita, {guardando fi'sso Elena e 
Paride che discorrono fra loro senza badare a lui) 
come sanno farlo certuni. Ecco cosa vuol dire. 

Ipp. {piano ad Alberto). Tu soffri. 

Alberto, (c. s.) £ un’iirfamia. 

Ipp. Che c’6 di nuovo? 

Alrerto. £ un’ infamia, ti ripeto, un abbominio. 

Ipp. Per amor del cielo, non facciamo ragazzale. Domain 
tulta Milano riderebbe alie tue spalle. 

Alberto. Hanno gia riso, per Dio; non capisci che hanno 
gii riso ? 

Amal. {la quale come tatti gli altri sard rimasta in- 
certa e confusa vedendo il colloquio animato fra 
Ippolito e Alberto). Insomma, signori, si pu6 sa- 
pere.cos’fe? Avete sparso nel mio piccolo circolo 
I’agitazione e il disordine. 

Cmst. Ha ragione la signora marchesa, £ una sconvc- 
nienza bella e buona. 

Dom. Voi mi obbligate sempre, caro genero, a diventar 
rosso per voi. 

Elena. Infalti, Alberto, la tua condoUa.... 

Alberto.,(co« vivacitd). La mia condoUa la mia con- 

dotla..~ . A 

Ipp. {interrompendolo e trattenendolo). La sua condoUa 
6 naturale.... 

Alberto, {con piii forza). Naturalissima... e credo... 

Ipp. {c. s.). Naturalissima, hai deUo bmie, naturalissima.... 
Ecco qui... perdonino... vi son certi momenli... vi 
son certe cose... 5 
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Alberto, (c. «.). Certe cose.... e certi momenti... 

Ipp. Sla ziUo... lascia parlare a me... tu sei troppo com- 
mosso... troppo caldo... Dicevo dunque.... cosa di- 
ce?o ? Ah si I... che il mio buon araico... il nostro 
povero Alberto s’6 trovato in un brotlo caso... in 
un brutto impiccio.... 

.\lderto. {con impeto). Tanto brutto che.... 

Ipp. {con forza ad Alberto). Vuoi star zitto o non vuoi 
star zitto ?... {cambiando tuono tna imbarazzato e 
confuso)... Siss^nori... prmsamente... in an brutto 
impiccio... e la vera parola..., una specie di equi- 
voco... un qui pro quo... un alterco... 

Dom. Un qui pro quo! 

Crist. Un alterco ! 

Ahal. Ma dove ? 

Elena. Ma come? 

Paride. Ma con chi ? 

Alberto, {c. s. e facendo un movimento verso Paride). .Ma 
con chi ?... Ma con chi ? 

Ipp. {fermandolo piatw). Finisciia; se no, ti strozzo. {forte 
e confusisstmo) Ma sicuro che c’fe un dove... che 
c’fe un come.... che c’fe un chi... sissignori.... n6 piii 
n6 meno.... in questo momento;.. in queslopunto... 
al CafT6 Martini... gi^ gi^... dirimpetto alia Scala... 
la cosa piti semplice di questo mondo... una cosa 
che poteva succedere a tutti... a me... a lei... a voi... 
a tutti... E stato i’affare di un minuto... di un at- 
timo... con un forestiere... brutto... antipatico... un 
tcdesco... un ufficiale.... 

Tulti. Un ufficiale I... {con orrore alzandbsi tutti). 

Ipp. Un ufficiale... sissignori... un tenenle... un capi- 
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tano... che so io ?... un mascaizone... nn provoca^ 
tore.... lira di qui... lira di la... rufficiale voleva... 
Alberto non Toleva... il tedesco si... Alberto no... 
trie trac... pin pun... 

Tutti Oh!... (arriva Antmio con il ciod due vasi di 
porcellaua: in uno c'i il ti, nell'altro il latk). 

SCENA V. 

.%ntoalo e detti. 

Antonio. 11 t&. {mette i due vaei sul tavolim accanto 
alle chiccherey e va via). 

Ipp. II t6... ecco il t6... prenderemo il ti... Una cosa 
da nulla... una cosa Anita... Una tazza di te la 
prenderb volenlieri... Una vera ridicolaggine... Viva 
TAmerica dove non si vive che di t6... oh il tel.. 
{fra si acendo quasi perduto la voce). Auf 1... non • 
ne posso piii... {afferrando pel braccio Alberto )... 
Taci... se no, li polverizzo. 

Alberto, {ad Ipp.). Ma non finisce cosl.:. 

Ipp. (c. s.) Ti j^lverizzo... (forte). Marchesina carissima, - 
non faccio complimenti. Prima di tutto, invoco un 
bicchier d’acqua come gli Ebrei nel deserto. 

Aral. A voi. (gli porta nn bicchier d’acqua che prende 
dal vassojo).' 

Ipp. Graxie. (piano) Allro che Sebastopoli. 

Amalia. ( piano ). Per difendere il centro, perderele 
le ali. 

iPp. (piano). Non importa , m’ impresterele le vostre 

(Amalia va verso il tavolo del ti. Ippolito-beve lenta- 
mente Vacqua). 


Digitized by Google 



LA PIGLIA UNICA 


68 

Paride. (a Elena). Ebbene, mia bella , che ne dite ? 
Che ve ne pare? 

Elena. C’e sotto qualche guajo. Allontanalevi. Mio ma- 
rito ci osserva e freme. 

Paride. Vostro marilo 6 un ragazzo. 

Ipp. {m per portare la tazza al mssojo e vede Domenico 
ch’d rimasto immobile^ come vn Don Bartolo). Si- 
gnor Domenico... (pi^ forte). Signor Domenico... 

Dom. (scuotendosi) Ah ! Oh ! Ih I... santa pazienza, colie 
vostre chiacchiere mi avele fatto tanto di tesla. Mi 
pare di essere un mappamondo. 

Ipp. Pih grande del naturale. 

Dom. Ebbene? continuate. Com’6 andata a finire? 

Ipp. Che cosa ? 

Doai. Diavolo, la storia deH’ufficiale. 

1pp. (risowenendosi). Ah !... come flniscono tutte le sto-' 
rie. Dopo una lunga diatriba, ognuno 6 rimasto 
nella propria opinione. 

Dom. Sia lodato il Signore. Meno male. Del resto, non 
inlendo niente affallo che il mio signor genero at- 
tacchi brighe coll’esercito. Siamo in tempi calami- 
tosi, e una disgrazia non manca miti. ' 

Ipp. (ad Alberto frenandolo) Non ti muorere. (forte). 
Ha ragione: le disgrazie son come i gatti e le donne. 
Ci cadono addosso dai eoppi quando meno si a- 
spettano. 

Amal. (al tavolo del ti). Mi volele ajutare, Elena ?... 
(mesce). . . 

Crist. L’aiuterb io, marchesa. 

Amal. Non-accetto, perdoni. Tocca alle giovani. 

Elena, (andando al tavolo). Eccomi, marchesina. 
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AM.iL. {mescendo). Prende latte la signora Cristina? 

Crist. Faccia lei, che sara ben fatto. {ricevendo la chic- 
chera). Obbligatissima. 

Elena, (rnescendo). Signor Ippolito. 

1pp. Vengo. 

Elena. Latte ? 

1pp. Se permetlele, lo prenderb semplice. 

Elena, {piano ad Ipp. dandogli la chicchera). Dovete 
avere molli rimorsi. 

Ipp. (c. c. ad Elena). Nemmeno I’ombra. 

Elena. Vi si leggono in faccia. 

Ipp. False apparenze. {Elena torna al tavolo). 

AyixL. {mescendo). Contino, faccio per voi. Senza zuc- 
cliero, mi pare? 

Paride. Senza, marchesina. 

Amal. {piano a Paride dandogli il th ). Dopo I’ accomo- 
damento di jeri, c’6 stalo nulla di nuovo tra voi e 
il signor De Galli ? 

Paride. (c. s. ad Amalia). Nulla. Perchfe? 

Amal. Non so; c’e>dei torbidi. (forna al tavolo). 

Elena. ( ad Alberto presentandogli la chicchera ). 
Prendi. 

.\lbsrto. {piano ad Elena). 0 staccatevi da quell’uomo, 
0 faccio I’inferno. 

Elena. Che!... 

.\LBERTO. Non dico altro. Regolatevi. 

Elena. Parla... Spiegati.... 

Alberto. Basta, ripeto, basta. 

Elena, {va al tavolo a mescere). > 

.\mal. {presentando il te). Signor Domenico, a lei. 

Dom. Un milione di grazie, signora marchesa. Scusi la 
mia impertinenza. Ha fatto come il solito? 
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Amal. Nfe piii ni meno. 

Dom. Poco Ife? 

Amal. Un neo. 

Dom. Molto latte? 

Amal. E moltissimo zucchero. 

Dom. Sa bene; noi altri vecchi siamo come i bambini. 
ELBiNA. (dando il te ad Amalia). Marchesina... 

Amal. Grazie, cara : non prendo. E voi ? 

Elena. Mi dispensi. 

Amal. {piano ad Elena). L’alterco coll’ ufOciale S un 
pretesto. 

Elena, {c. s.). Lo credo anch’io. 

Amal. Un’ invenzione del signor Grigioni. 

Elena. Si vede subito. 

Amal. Vostro marito deve arerla di nuovo col conte ' 
Paride. 

Elena. E con me. 

Amal. Ci deve essere un motivo recentissimo. 

Elena. Di questa sera medesima. Alberto, via pel glDriio^ 
k stato di un umore sopportabile. 

Amal. Adesso invece vi divora cogli occhi. 

Elena. Io sono inquietissima. 

Amai.. {va verso Ippolito mentre Elena va a deporre h 
chicchera). 

Ipp. {piano ad Amalia). Io giuro e scorametto die in 
questo momento avete fatto3a parte del serpente. 
Amal. {c. s,). Volete replicare? 

Ipp. Indovino, o non indovino ? 

Amal. Vi domando se volete replicare? 

Ipp. Grazie, no. 

Amal. {jprendendogli di mano la chicchera). Assicuratevi : 


Digitized by Google 



ATTO TERZO 


71 

a lottare contro di me, c’e poche risorse. 0 per- 
dere, o paltare (va a deporre la tazza). 

Elena. Permetlete, contino. (prende la chicchera a Pa- 
ride). ' 

Paride. Troppo amabile! 

Alberto, (vedendo questo manda un grido e gli cade la 
propria chicchei'a). Oh!.... 

Ipb. Tombola. 

Don. Cosa diavolo avete fatlo:? 

Alberto, (frenandosi e fingendo). Sousi lanto... signora 
marchesa... ujia sTista... un accidcnte.... (chinan- 
doii come per raccoglier la tazza). 

Amal. Lasciate stare... non v’incomodale. 

OoM. Assolulamente, caro genero, questa sera non no 
fate una di drilta. 

Alberto, {convulso). SI... 6 vero... non ne faccio una... 

Dor. Si direbbe proprio che abbiate sempre negli occhi 
quella brutta faccia deli’afficiale. 

Alberto. Bravo... precisamentc.... il signor suocero ha col- 
pito nel segno... ho sempre negli occhi quella brutta 
faccia... quella faccia da Tarluilno moderno... una 
di quelle faccie che non conoscono altro rossore al- 
I’infuori di quello del belletto... 

Ipp. (Non c’6 santi. Scoppia). 

Alberto, (tiica/zando). Una di quelle faccie che si aggiranu 
continuamente fra le tenebre e le immondizie come 
i pipistrelli ed i reldli... 

Dom. {sbalordito). Ma caro generol.... 

Crist. Ma signore!.... 

1pp. Ma Alberto ! 

Alberto, {incalzando e gnardando Paride che fa I’indiano). 
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Una (li quelle faccie impastate di boria e d’ipocri- 
sia die si cacciano in mezzo ai galantuomioi per 
infettarne I’aria col loro alilo peslilenziaie... Una 
di quelle faccie... {cambiando tuono e moderaniosi). 
Oh! che dico mai?... che facdo?... La signora mar- 
chesa ha tuUo il diritto di'formalizzarsi... ma ehe 
vuole ? quando s’ha negli occhi una di quelle fac- 
cie, si corre pericolo di alzar la voce piii che nol 
consenlano le leggi dell’educazioae. 

Amal. Non vi date pensiero di questo, signore. Poco o 
troppo, abbiamo tuUi le nostre^bizzarric di carat- 
lere, i nostri momenti di luna. So compatire negli 
altri quello cbe non saprei condannare in me stessa. 
Del rimanente, per cambiar diseorso, passeremo di 
la a rompere quattro corde al pianoforte. 

f) 0 M. Felicissima idea, signora marchesa. 11 cappella^io 
deile noslre terre, che suona I’organo a prima vi- 
sta, mi diceva sempre che la musica 6 il rimedio 
per tutti i mali. La ci deve ripetere quella famosa 
arietta che ha cantalo Taltra 'sera. 

Amal. La cavatina della Norma. 

Dom. Giusto : la cavatina. Anche il cappeliano delle no- 
stro terre andava matto per le cavatine. 

Amal. Suvvia... mi faccia da cavaliere. 

Dom.. (dandole il braccio con entusiasmo.) Con tutto.il 
piacere del mondo. Mi parra d’esser diventato di 
quarant’anni piii giovane. {via a destra). 

Paride. {offrendo il braccio a Crist.). Madama... se mi 
accorda I’onore... 

Crist, (accettando). Quanta delicatezza t Ella mi morti- 
flca. {via). 
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Ipp. (offrendo il braccio ad Elena). Signorina , accetta- 
temi per quel che posso valere. 

Alberto. No, Ippolilo : fermati... 

Ipp. (c. s.) Prima’permetti... 

Elena. (co» gran serietd). Rimanete, signore,’ rimanelc- 
e soprattuto cercate di persuader mio maritora mO' 
derare i suoi impeli, almeno in casa d’altri. 

Alberto. Oh 1 Elena... (facendo un movimento rapidoe 
minaccioso .ver$o di lui). 

Ipp. Alberto !..^ (trattenendolo). 

Elena. Oh t lasciatelo fare... lasciatelo dire... oramai b 
inutile... si sa bene qnali sono i suoi piani... hn 
stabilito di syergognarmi in faccia a tutti... di e.sr 
sere il mio Hagello... di non lasciarmi un’ora di 
tranquillita... Oh I 6 dural.. Ayer tutto sacrificalo 
e riceyere in rioompensa umiliazioni e • maltratta- 
menti... Oh I 6 dura.... molto dura !... («ia a desfra 
come soffocando le lagrime). 

. i 

SCENA VI. ! 

Ippollto e Alberto. 

Ipp. Te Deum laudamus. Finalmente respiro. E adesso. 
che siamo a quattr’occlii, mi farai un po’ il favore 
di dirmi che li e accadulo di nuoyo. 

Alberto. M’6 accaduto che bisognera che fugga da Milano, 
per non doyer arrossire ad ogni persona che in- 
contro. Leggi. (si cava di -ta^ca un giot'iialc c 
glielo dd). 

Ipp. (legge) La Lucertola. — Giornale con caricature. 
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Alberto. In fondo. 

Ipp. Epigrammi, {leggendo). 

Alberto. Epigrammi. Leggi. 

Ipp. {dopo letto a piano con tro). Oh!... 

Alberto. Ebbene, che ne dici ?... che te ne pare ? 

Ipp. Hai ragione. una scelleraggine. (GU restituisce 
il giornale). 

Alberto. Sulle prime volero correre dal giornalista, alTer- 
rarlo pel collo, costringerlo adarmi soddisfazione... 

Ipp. {interrompendolo). Avresti falto male. II giornalista 
poteva risponderti ; chi le ha detto che la satira h 
al suo indirizzo ? ’ 

Alberto. E quello che ho pensalo anch’io. Ma dovrai con- 
venire che la macchia k orribile, e che in un modo 
0 neH’altro, viva il ciclo, converra bene lavarla. 

1pp. (cambiando tuono). Ascoltami, Alberto. Miprometti 
che saprai condurli da uomo, e far le cose senza 
rumori e senza scandali ? 

Alb. Te lo prometto. 

Ipp. Sta bene. Allora, attend i. 

SCENAVII. 

Alberto solo. 

Alb. Dio mio, ma e un soffrire quello ch’io solfrol Quc- 
sto maledettissimo foglio mi ha posto addosso I’in- 
ferno... Mi sento ardere... mi sento solTocare.... L’o- 
nore d'un onesl’uomo.... butlato 14... sulla pubblica 
strada.,.. in bocca agli oziosi e ai malvagi perchc 
ne facciano strazio... Oh!., per I’anima raia..., b un 


Digitized by Coogle 



ATTO TERZfO 


7iJ 

eccesso.... un eccesso che non pud andara..* a nes- 
sun patio... in nessun modo..,. (vedendo Paride che 
riene). Ah ! lui !... Prudenza, assislimi. 

SCENA VIII. 

Paride e Alberto. 

Pariub. II vostro amico, signore, mi ha delto che vi 
preme di parlarmi. 

Alberto. £ vero. 

Paride. Me lo ha delto in segrelo , come si Iratlasse 
d’una cospirazione. 

Alberto. Ha fatto bene. 

Paride. Vi ascolto : ma vi prego di spicciarvi , perchd 
la comitiva ci attende. 

Alberto. Sard pid breve che nol crediate. (gli dd il gior- 
nale). Leggete. 

Paride. {dopo letto fras^). FataliUil 

Albeiijo. Avcle letto? 

Paride. Ho letto, ma vi confesso ; non vedo che rela- 
zione vi possa essere tra qnesta insulsagginc e il 
nostro colloquio. 

Alberto. Pochc parole, coiite. Quella che voi chiamate in- 
sulsaggine, io la riguardo ofTesa insopportabile al 
mio onore. Chi ne sia 1’ origine e la causa , non 
occorrc dirvelo. Bisognerk che m’indichiale in che 
luogo e a che ora i miei tesUmonii sipotranno ab- 
boccare coi voslri. 

Paride. Un duello ? 

Albebto. £ necessario. 
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Faride. £) impossibilc. 

Alberto. Impossibilc, signore ? Oh no. A pochi passi, al)- 
biamo il confine. • 

Paride. Impossibilc, per un allro motive. Pel motivo 
semplicissimo che le' nostre posizioni sono troppo 
discoste I’una daU’altra. 

Alberto. Che!... (con /or.ra). > •' * 

Paride. Io ho una posizione indipendente, una fortuna 
di cui posso disporre, un nome che non ha biso- 
gno n6 di essere alTittato n6 di essere venduto. 

Alberto. Ma io... (c. s.) 

Pabide. Voi non avete nulla di tulto questo. 

Alberto, (con piii forza). Signore! ’ 

Paride. (con freddezza che contras ti coll’ agitazione di 
Alberto). Alzatevi al mio livello; e allora ci bal- 
teremo. 

.\lberto. 0 ritraitate le vostre' infami espressioni, o che 
10 ... (gli si awenta contro). ' 

Paride (opponendosi con forza). Indietro, disgraziato; 
vorreste assassinarmi ? 

SCENA IX; 

Cricitina, Domenico, Amalia, Ciena, IppolMo 

chiamati dallo strepilo e quindi agilati c confusi. 

Detti. 


Grist. Misericordia ! ‘ 

Domenico. Sancta sanctorum.., che fracasso 6 questo? 
Amal. Che avvenne... cosa avete?... 

Alberto (dando in uno scroscio di>risa convulse). Oh! 
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oh! oh! oh!... nulla... aifatlo nulla... Una hurla gra- 
ziosissima.... un accidenle da ridere.... stieno co- 
modi... non si sgomentino... Non 6 vero signor 
conte che non c’ 6 motivo di allarmarsi ?... Non e 
vero ch’e un accidente da ridere?... {ride convulso 
e fremente). 

Paride. Infatti, 6 cosi. II signor Alberto mi faceva ve- 
dere un giornale... 

Alberto. Gia... gia... {con crescente orgasmo). II gior- 
nale delle caricature... il giornale satirico... il gior- 
nale buffone... 

Paride. Mi faceva leggere un piccolo scherzo... 

Alberto (c. s.). Sicuramente... un piccolo scherzo... uno 
.scherzo innocentissimo... un indovinello... una scia- 
rada... ecco qua... {sventolando il giornale) lo vo- 
glio leggere anche a loro... lo' voglio leggere a 
tutti... a lutti... {grida). 

Ipp. {con forza). Alberto! 

Alberto {incalzando come un ubbriaeo). Avanti, signori, 
avanti... Lo spettacolo comincia... io sono il gran 
giocoliere della piazza del Duomo... io faccio par- 
lare i sonnambuli... io faccio rispondere le sibille... 
io faccio cadere le maschere . dalla -fronte dei bu- 
rattini. 

Dom. Potenza dei sette cieli, il mio caro genero e di- 
ventato malto. • - 

Amal. Io perdo la testa dalla sorpresa. 

Crist. Io non respiro piu. 

Elena. Io mi sento morire. 

Ipp. (fi uha pletora generale). t 

Alberto {sventolando il giornale). Avanti, ripeto, avanti. 
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Primi posti... Secondi posti... diverlimento gratis... 
a beneficio degU imbecilli e dei furbi... dei beiTeg- 
gianti e dei beffeggiatori... 

(legge con orgasmo) Non hanno i posteri 
Dimenticatl 
Gl’islinti uobili 


Degli antenati; 

E ancor nell’impeto 
D’un cieco amore 
Le corde fremono 
Dell’ uman core. 

(S’ interrompe) Attenti lutti: non vi raovete (con- 

tinua c. ».): * 

Con nuovi Paridi 
Elene nuove 

' Soglion ripetere- 

Le antiche prove; 

Onde disperdersi 
Non possa mai 
La razza classica 
Dei Menelai. 

Ipp. (Felice notte). 

Alberto. Ma suvvial... Battetemi le mani... battele le 
mani al poela... al saltimbanco. 

Dom. Io confesso la mia ignoranza. Non capisco uiiu 
sillaba. Sarei curieso di sapere., verb! gratia, chi 
6 questa signora razza cla^ica e chi sono quesli 
signori Menelai... 

Alberto (interrompendolo con vivacitd). Glielo dir6 io. 
caro suocero , glielo dird' io. £ la piii disgraziata 
razza d’uomini che si conosca, la razza di quei ma- 
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riti ridicoli, die avendo una moglie bella.... una 
moglie vana... una moglie ingannatrice... (^quarda 
Elena fremendo). 

Elena. Oh I 

Alberto. Si trovano costretti a lasciarsi gabbare e de- 
ridere dal primo bellimbusto che incontrano... dal 
primo fantoccio che capita loro fra i piedi... {gmrda 
fremendo Paride) uno di quei fantocci gonft d’ al- 
bagia e d’ignoranza, profumati di muschio e di ci- 
■ pria, die per ayere due speroni d’argento ai tacdii 
dei loro stivali e una corona di conte sul loro bi- 
glietto di visita... 

Paride. Oh!... signore!... {con forza). 

Alberto, (incalzando). Si credono in dirillo di turbare 
la pace dolle famiglie , di compromeUerc I’ altrui 
onore, troppo stolli per saper misurare la portata 
delle loro offese... troppo vigliacchi per averorii 
coraggio di ossumerne la responsabilita. 

Paride. Ah !,.. miserabilc... {awentandosi). 

Elena. Cielo !... 

CfliST. Santa Verginel... 

Don. Signor conte !... 

Amal. Per carila !... 

Alberto {dando in uno scroscio di riso conmlso). Oh ! 
oh ! oh ! oh !... ma lo lascino . . . Egli non mi toc- 
cherk... Egli non vorra abbassare nel fango il suo 
nome, il suo grado, la sua forluna... Non vorra 
sporcare i suoi guanti sulle maniche della mia li- 
vrea... Oh ! oh ! oh ! {esce in uno stato d' irrita- 
zione nervosa tra il riso sforzato ed il fremito re- 
presso. U attore stia in guardia contra I’ e^era- 
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zione in tutta questa scena. Non gridi molto e si 
serva piuttosto dell’ ironia e delle voci strozzate. 
Tutti gli altri assecondino mostrando sbalordi- 
mento e timore). 

Elena {appena uscito Alberto). Mamma t... Mammal... 

(cade svenuta su d’una poltrona). 

Erist. Viscere miel... (accorrendo). 
i)oM. Ajuto... soccorso... (<*. s.). 

Ipp. (affrettato e vivace ad Amalia). G’ fe dei fuggenti , 
degli sbandati, dei prigionieri, dei feriti, dei morli... 
Siete contenta ? Vi basta? 

Amal. Bisogna rimediare e subito. 

1pp. Troppo tardi. (Gala il sipario). 


Fine dell’atto terzo. 


I 
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La scena del primo e del secondo atto. 


SCENA I. 

Amalia, Savina. 

Sav. (uscendo dalla prima porta a destra). La signorina. 
le prega di aver sofferenza pochi rainuli. £ di^ro 
a vestirsi. 

Aual. Come ha passato la notte? 

Sav. Smaniando, signora marchesa. 

Ahal. II signor Domenico?... la signora Cristina?... 

Saw Non si son staccati un momento dal letto della 
signdrina. 

Amal. E il signor Alberto? 

Sav. Me lo lasci stare. lo credo chc la causa di quesli 
disordini sia luL Ha dormito fuori di casa , c non 
€ rientrato dm questa mattina alle sette. Adesso h 
nelle sue camere, che mette assieme della roba. 

Ahal. £ di partenza? 

Sav. Lo sa lei ? lo meno. Ha tanto di muso, e borbotta 
fra i denti che pare un matlo da catena. Ma ecco 
il padrone. Parli con lui che saprk dirle qualche 
cosa {via dal fondo). 

6 
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SCENA n. 

Oomcnleo, Amalia. 

Dom. {ttscendo dalla prima porta a destra. S stanco , 
abbattuto. Pare invecchiato). Santa pazienza, si- 
gnora marchesa, compatisca se la facciamo allendere. 

Amal. Che mai dice? Prendano i loro comodi. Son ve- 
nuta piuttoslo di buon’ora, perchfe, a dirle il vero, , 
ero molto inquieta. 

Dom. Calamila, signora marchesa, vere calamita. Quella 
povera crealura ha fatlo una notte d’inferno. Un’al- 
Ira di quesle scosse, e non le so dire cosa potrebbe 
succedere. 

Amal. Pare impossibilc. lo non so riavermi ancora dalla 
sorpresa. In casa mia, in tutta confidenza, fra buoni 
amici, una scena di quella nalura f E perchfe poi ? 

Dom. Brava. Gli 6 quello che domando anch’io. E per- 
ch6 poi? Per una inezia, per una sciocchezza, per 
dei Menelai. 

. Amal. Bisogna convenire che il suo signor genero ha 
un temperamento molto difficile. 

Dom. Una bestia, marchesa mia, una bestia in tutta I’e- 
stensione del termine. Ma che vuole? Ci siamo in- 
gannati tulti: io per il prime. La mia Cristina no, 
veramente. La mia Cristina I’ha sempre detto, fin 
dal prime giorno che ci 6 venuta 1’ idea di questo 
matrimonio. * Bada, Menico , bada ; non b P uomo 
che possa convenire alia noslra Nenuccia... e ta- 
gliato all’ingrosso... ha maniere che urtano... ci fara 


Digitized by GoogI 



XTTO QDARTO 83 

immalire... e che so io. Ma sa bene; quando si lia 
fuori mezza parola , rincresce a ritirarla. D’ altra 
parte Nenuccia ayeva ballato con lui... non I’era 
spiaciuto... si lusingava di poterci mettere affezione... 
di poterlo ridurre a suo modo... Fatto sta che s’ha 
deciso di prenderlo e lo si ha preso. Adesso, come 
vede, abbiamo il danno e le beffe. 

Amai,. Per6 sulle prime non era cosi : mi ha dello Elena. 

Dom. No... no.. . bisogna confessarlo . . . snlle prime 
non era cost... ma vuol dire che flngeva... vuol 
dire che ayeva il suo interesse di darcela ad inlen- 
dere. Adesso s'e leyata la maschera... e tan to peggio 
per esso. Finalmente non siamo noi che abbiamo 
bisogno di lui. lui che ha bisogno del nostro com- 
patimento e della nostra tayola. 

Amal. M’ha detto la cameriera che questa notte non ha 
dormito in casa. 

Dom. Ma gia... ma gi^l... 

A-mal. E che adesso e nelle sue camere che fa su delle 
valigie. 

Dom. (cow sorpresa e affettando nna disinvoltnra che 
non sente). Ah! fa su delle valigie? Ah! vuole an-, 
darsene?... Vuol proprio andarsene ?... Nientc di 
meglio... e che ei levi 11 disturbo una volta per 
sempre... Non mi par vero di vedermelo fuori da- 
gli occhi... oh ! che se ne vada... e che faccia pre- 
sto... e sopratutto che non gli venga la tentazione 
di tornare indietro. {evidentemente commosso). 

Amal. Per amor del Cielo, signor Domenico, non si agili. 

Dom. E pensare che Tabbiamo levato dalla strada... che 
abbiamo pagato i suoi debiti... che Tabbiamo pulito 
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e vestilo i... Pensare che non gli mancava nulla... 
ch’era trattato e mantenulo come se fosse un prin- 
cipel Oh! usatene delle buone grazie a quests razza 
di gentel... fi proprio ?ero che chi fa servizio al 
villano, si sputa in mano!... ohl... ma che vadal... 
se aspetta ch’io gli dica che si fermi ha da aspet- 
tare un bel pezzo. Che vada in capo al mondo... 
che vada in Africa... che vada in America... Ik... 
col suo amicone... col suo fico d’ India... {rimetten- 
dosi e turandosi la bocca nel sospetto di aver of- 
feso Amalia) Oht... maledelta lingua!... Domando 
mille scuse, signora marchesa,mapo'poi questo signor 
Grigioni faceva meglio a restarsene all’altro mondo. 

Aval. Ecco le sue signore. Si calmi, e non si lasci in- 
tendere. Elena ^ cost delicata... cosi sensibile... 

SCENA III. 

Cristina, Elena, Amalia, Domenleo. 

{Cristina ed Elena vengono dalla prima porta a destra 
abbattute e stanche. Elena ha una vestaglia bianca, 
ed i spettinata, pallida, tristissima). 

Ckist. Felice giorno, signora marchesa. 

Aval. Allrettanto, signora Cristina. 

Elena. Marchesina... {con voce flebile). 

Aval, {baciandola in fronte). Buon di, mia cara. Gesh 
mio, come siete pallida ! 

Dom. Se le dico! un eadavere. 

Crist. Da ieri sera a questa parte non si eonosce pih... 
non si conosce. 
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Doh. £) calata che pare an filo. (Ahi ci vuol lasciare?... 
Ci vuol pianlare?... E che ci pianti... Gii cosl non 
la potera correre... fuori il dente e fuori il dolore) 
{tutte queste e le altre parole che dice Domenico 
fra son raccomandate per Veffetto alia diligenza 
dell' artista). 

Crist. {spaventata\ Menico.. marito mio... cosa vuol 
dire? Che hai ?... lu sei agitato... tu sei acceso... 

Don. (confuso). No... si... no... ma domando io com’ 6 
possibile di non accendersi, con queste diatribe- 
con quest! cataclismi... 

Crist, (sospirando). Ma 1... Magari pure che tu avessi 
prestato ascolto alle parole della tua Cristina ! Io 
ho sempre sostenulo, che non era il marito per noi. 

Elena. Che ne dice, marchesina? Non le pare un sogno? 
Pii ci penso, e pih domando a me stessa com’e 
possibile che si arrivi a quest! estremi. E le con- 
seguenze, marchesina? Io Iremo per le conseguenze. 
Ci aiuti lei... ci consigli. 

Amal. Son venuta espressamente per questo, mia cara. 

Dom. Ma che aiuti?... ma che consigli?... Oramai 6 inu- 
tile... Oramai 6 deciso... 

Elena, (spavenfa to). Inutile che? Deciso cosa? Papa mio, 
tu mi spaventi. Parla... spiegati... tu mi nascondi 
qualche segreto... 

Dom. (nel massimo imbarazzo) Io,no... niente... affatto 
niente... ma dico per dire... quando si azzardano 
certe propo... quando si fanno certi prepa... 

Amal. (interrompendolo per levarlo d’imbarazzo) Tran- 
quillatevi, Elena. In casa mia 6 avvenuto il ma- 
lanno, e in casa mia sapremo trovare il rimcdio. 
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Crist. Figuriamoci il contino Dal CoHe... figuriamocif... 
Come Sara sulle fariel 

Elena, {con disgmto). Lascia andafe , mamma , non no 
parliamo. 

Amal. L’ho incontrato, poco fa, venendo da San Fedele. 
Gli displace I’accadulo, e promette di non fame 
pubblicila. 

Dom. {ch’^ sempre distratto dalfidea della partenza di 
Alberto, fra sd borbottando). E che vada... e che 
parta... magari oggi per non aspettare domani. 

Grist, {a Elena). Se potessimo ridurre tuo marito a fare 
di nuovo il suo dovere... a scriTergli un biglietlino 
per domandargli scusa... 

Elena {con dispetto). Ma mamma!... ma finiscila... con 
quest! discorsi... 

Ahal. Lasci stare, signora Cristina. Finche le piaghe 
getlano sangue, non conviene irrilarle. In queste 
cose, ho sempre vedulo che la medic! na piii natu- 
rale 6 il tempo. 

(]rist. Accordo , marchesa ; ma d’ altra parte siamo ra- 
gionevoli. Chi 6 che ci ha trascinati a questi estre- 
mi? Chi b che le ha aperte queste benedelte piaghe? 

Dom. ( in modo d* esser udito e crescendo sempre colla 
voce). E che faccia buon viaggio... che noi faremo 
buonissima permanenza... palta e pagata!... Ma dopo 
tuUo 6 un’ingiustizia che grida vendetta... un vitu- 
perio che non c’6 mai stato il suo simile.., 

Crist. Marito !... 

Elena. Papfil.. {sM'presi^. 

Amal. Signor Domenico!... 

Dom. {smaniando e gridando) Ma che Domenico I .. Ma 
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che papk!.. Valeva proprio la pena di diventar papa 
per meltere al mondo una povera vittima... la vit- 
tima ^el piu snaturato e del piu crudele del m^- 
riti... la Tiltima di un uomo che dovra morir dalla 
fame, se non si rassegna... {vierie interrotto da 
Alberto. 


SCENA IV. 

Alberta dalla prima porta a sinistra, Dettl. 

Alberto, (serio e grave). Se non si rassegna a che , o 
signore ? (Domenico resta confuso). Prosegua. Mi 
riservo soltanlo di farle riflettere che tra il morirc 
di fame e il vivere di vergogna, io credo che non 
si debba esilar^ nella scelta. La fame e la compagna 
della sventura. La vergogna, la compagna del di- 
sonore. Amo essere sventnrato, pinttosto che diso- 
norato. 

Aval. Via, signor Alberto, non carichiamo le linte. Non 
facciamo una questione d’onore d'una questione 
d’equivoci. 

Alberto, (ad Elena cambiando tmno). Elena, debbo 
parlarvi. Con licenza di quesli signori, se non vi 
rincresce, passeremo nel vostro appartamento. 

Amal. S’6 la mia presenza che vi disturbs, signore, si 
fa presto a levarvi I’incomodo. ( awicinatidosi ad 

, Elena) Addio, carina. (piano). Siate prudente, nia 
senza umiliarvi. Mando in cerca di Ippolilo, e tutto 
siappianera. (forte inchinandosi). Signor Domenico... 
signora Cristina... ci rivedrerao in miglior momento. 
(via dal fondo). 
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SCENA V. 

• • 

Klena, Albert*, Domenico, Criatlnn. 

Dom. {dopo lungo silenzio). Noi vi ascoltiamo, signore. 
Parlate. 

Albehto, {sostenutissimo). Lo ripeto. £ ad Elena, a lei 
sola, che ho delle cose a comunicare. 

Dom. (con forza). 0 sla a vedere, santa pazienza, che 
non vorrete ammettere nella figlia il dirittodi for- 
mare un corpo ed un’anima co’suoi genitori 1 

Elena. Ritirali, papk. Allontanali, mamma. Dacch^ il si- 
gnore ha stabilito in cuor suo di volermi rendere 
ad ogni costo infelice, lasciamogli la soddisfazione 
di raggiungere il suo scopo senza nessun ostacolo 
da parte nostra. 

Crist, (awicinatasi ad Alberto che sta immobile e ritto 
colla faccia verso il pubblico). Vi scongiuro, signore; 
se non Tolete avere dei riguardi per nostra figlia, 
abbiatene almeno per vostra moglie... La vedete ; 6 
in UDO stato da far compassione alle pietre... (va ad 
Elena e la bacia in fronte ; poi sollevando le mani 
al Cielo e aospirando esce dalla seconda porta a si- 
nistra dicendo). Povere le mie viscere I 

Dom. (avvicinatosilad Alberto » in modo di non essere 
udito da Elena). Li conosco i vostri prc^etti vehl... 
oh se li conosco I Ma non monta.... andateci pure... 
per me non vi corro dietro sicuramente.... e d’^al- 
tronde non potevamo aspettarci che questo.... Dac- 
ch6 mondo b mondo, chi ha seminato il bqneficio 
ha sempre raccolto I’ingratitudine. 
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Alberto, {infastidito con forza). Ma infine... 

Dom. {spaventato e confuso). Oh t vado.... vado.... stale 
tranquillo.... Non avete detto che volete restar solo 
con Elena?... E solo con Elena resterete.... Che 
importa che io i’abbia creata e messa al mondo ?... 
Che importa che io sia il suo papk ?... I papa 
non contano pih nulla... sono passati di moda.... i 
papk si mandano fuori dei piedi... si da loro an 
calcio.. come si farebbe colie hestie.... {esaltandosi ) 
Oh ma I... Oh ma I... {vedendo che Alberto s’agita 
torna umile e borbottante). Vado... vado... non ab- 
biate paura che vado.... Volete comunicare ad Elena 
alcune cose ? E comunicatele alia parte di Dio ! 
Quanto a noi... poveri vecchi 1 quanto a noi... Oh ! 
quanto a noi sar^ quel chesark.... Disgrazia pih.... 
disgrazia meno... non si diventa nb pih grassi n6 
piu magri.... Per6 6 crudele !... Oh s’ 6 crudele I... 
(piagnolando)... Non avere che quell’ unico con- 
forto.... quello straccietto di creatura... e vedersela 
maltrattare a quel modo I... Ma 1... Ma 1... («« ad 
Elena^ la bacia in frontCy poi sollevando le mani 
al Cielo e sospirando esce dalla seconda porta a 
destra dicendo). Povere le mie viscerel 

SCENA VI. 

Elon», Alberto, la prima sedula, il secondo in piedi. 

Elena, {dopo breve silenzio). Vi posso perdonare le la- 
grime che mi faceste spargere, o signore, ma non 
posso perdonarvi le tribolazioni che avete cagio- 
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nato ai miei otlimi genitori. Conveoiva aver del 
rispetU), non fosse altro, alia loro eUi. Del reslo 
• son discorsi inutili. Yeniamo a cfuello che piii im- 
porta... alle voslre comunicazioni. (ironica). 

Alberto, (affettando wwo freddezza straordimria). £ un 
affare di poche parole. Al punto in cui sono le 
cose, non ho piii nfe la voloutk ne la forza dicon- 
tiuuare una lotla che potrebbe condurci a conse- 
guenze deplorabili. Non resta dunque che di porre i 
termini di una transazione amichevole, la quale 
possa salvare nel tempo slesso le convenienze d’en- 
Irambi. 

Elena, {sorpresa e un po' spaventata). Non iutendo.... 
Cosa vorreste dire? 

Alberto. £ inutile illudersi, signora. Senza.bisogno di 
rivangare le circostanze che precedettero e susse- 
guirono il nostro matrimonio, avemmo ed io e voi 
suflicienti motivi per persuaderci ch’esso non fu che 
un equivoco... 

Elena. Oh! (offesa). 

Alberto. Nfe io era I’aomo per voi, ne voi la donna per 
me. Io, sposando Elena Castellani, mi son poslo 
nella situazione di non poter sacrilicare alia moglie 
deiruomo povero la liglia unica di due parenli 
doviziosi. Voi , sposando Alberto De’ Galli , vi 
siele messa nell’ impossibility di esigere dai voslri 
genitori che vi lasciassero libera nell’esercizio dei 
vostri doveri di sposa. Che ne avvenne? Lo vedete. 
Le posizioni artifiziali, le posizioni false non si man- 
tengono a lungo, senza produrre gli effetti che sono 
inseparabili dalle medesime. E in allora? In allora. 
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0 si ha la dobolezza di subirle come un castigo, o 
il coraggio di ollrepassarle come un ostacolo. In 
certi casi, qilesto coraggio diventa un dovere. lo 
credo, signora, di Irovanni in uno di questi casi. 

Elena. E vorresle? 

Alberto. Una separazione. 

Elena, (alzandosi). Una separazione! 

Alberto, fi necessaria. 

Elena, (breve silenzio durante il quale Elena soffoca il 
sense prodottole da quest' annunzio, poi ironica). 
Grazie, signore, grazie. Non vi mancava altro, a 
colmar la misura delle vostre offese. Bisognava es* 
pormi a tutte le umiliazioni che mente umana 6 
capace di immaginare. Bisognaya passare dalle oc- 
culte diffldenze alle aperte accuse, dalle accuse agli 
ollraggi, dagli oltraggi alio scandalo. E poi? Poi 
bisognava chiamare il mondo a spettalore del pro- 
prio modo di far giuslizia. Bisognava chiamare il 
mondo per dirgli: Osservale. Quesla donna io I’ho 
avvilila co’miei sospetli, I’ho ooperta de’miei in- 
suUi, riio falta piangere dal dolore ed arrossire 
dalla vergogna... e tutlo queslo perch6? Per aver 
oggi il preteslo di poterla meltere alia berlina, gri- 
dando : mia moglie 6 una colpevole ed io la con- 
danno all’infamia. Oh grazie, signore, grazie! 

Alberto. Badate bene. Io non ho accusato n6 voi nt; 
me. Ho accusato il nostro cattivo destino che ci 
voile unili, menlro da tale unione non poteva ve- 
nirne che la sventura d’entrambi. Del resto, lo con- 
fesso. Jeri mi lasciai trasporlare, piu che nol do- 
vessi , dalla passione; jeri avrei dovuto fare quello 
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che faccio oggi : raccogliere in sHenzio le mie idee, 
formare i miei propositi, essere abbastanza padrone 
di me per esporli con quella calma e quella fred- 
dezza che si richiedono a condur bene un affare. 

Elena. Un affare 1... IJi.... eccola finalmente la gtan pa- 
rola; siamo le gran stupide noi donne, noi che 
crediamo che vi possa essere della buona fede, del 
senlimento, dell’affetto, dove non c’6 che del cal- 
colo, dove non c’6 che del lornaconto.... dove non 
ci sono che.... degli affari. 

Alberto. Pronunciasle dure parole, signora, e tali che 

10 non merila*^certamente. Posso assicurarvi che in 
* fondo alia mia anima c’era un poslo, il piil hello, 

11 pi(i santo, che io deslinava a custodire, come un 
prezioso tesoro, I’affetto di marito e di padre. Crede- 
temelo. Io sento che avrei saputo amarvi con tutta 
la tenerezza di cui k suscettibile un cuore umano. 
Senlo che avrei saputo essere il migliore dei voslri 
amici : consacrarvi le mie cure, i miei pensieri, le 
mie opere, tulto me slesso. Per disgrazia, voi non 
voleste, 0 non poleste comprendermi. Vi mancava 
il tempo di porgere ascolto ai miei consigli, perch^ 
assediala continuamente!| dalle adulazioni dei vo- 
stri.... 

Elena, (interrompendolo con vivacitd). Dei vostri chi, 
0 signore? Di mio padre forse? Di miamadre?Ve 
rho detto e ve lo ripeto. Posso tollerare le offese 
diretle a me.... quelle che colpiscono i miei poveri 
vecchi, assolutamente no. ad essi ch’io debbo tulto. 
Essi non vivono, non respirano che per me. 

Alberto. Lo vedele, signora. Io aveva ragione di dir- 
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velo. Di quanto accade di disgustoso fra noi, la colpa 
non k n^ mia n^ vostra, ma della falsa posizione 
in cui ci Uroviamo 1’ uno di fronte all’ allro. Uscia- 
mone dunque addiriltura.,.. Facciamo oggi di reci- 
proco accordo ci6 che domani non potressimo fare 
senza collisioni spiacevoli. 

Elena, (assumendo un tuono grave). lo non mi arrogo 
la pretesa di regolare le vostre azioni. Se i vostri 
sentimenli.... sc i Tostri aflari.... vi consigliano una 
separazione.... non spelta alia moglie il porre osta- 
coli alia felicity e.... agli inleressi del proprio marito. 
(siede volgendogli le spalle). 

Alberto. Per non dare alia cosa un’ inutile pubblicila 
ho stabilito di allonlanarmi per ora da Milano. Mi 
crederanno a viaggiare, e in questo modo le appa- 
renze saranno salve. 

Elena. Le apparenze! 

Alberto, (dopo lunga pausa si leva di tasca alcuni 
astucci e li depone sul tavolino). Quest! astucci con- 
tengono alcuni oggetti, che aveste la corlesia di pre- 
sen tarmi all’epoca delie noslre nozze. Come questi, 
vorrei poler restituire tutto quello che debbo alia 
generosit^i di vostro padre, (commosso). 

Elena, {offesa). Oh! 

Alberto. Non risparmierd nfe studii, n6 fatiche, per ren- 
dere possibile in avvenire 1’ effettuazione del mio 
desiderio. Intanto, vi prego di farvi interprete 
presso di lui dei profondi sens! della mia grati- 
tudine. 

Elena, {lunga pausa durante la quale sono entrcembi 
commossi). lo non ebbi da voi, signore, che questo 
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anello: il simbolo di fede che mi porgeslc ai piedi 
dell’altare. {gli stende la mano). Riprendetelo. 

Alberto. Lo riprenderd, Elena, quando vi parrk arri- 
vato il momenlo di strapparvelo da voi slessa dal 
dito. 

SCENA VII. 

Dotncuiro e Dettl. 

Dom. Bene.... signore.... molto bene. 

Elena, (s’ alza e si getta fra le di lui braccia). Ah ! 
papk mio ! 

Dom. {stringendosi la di lei testa al seno). Qui.... qui... 

la mia buona ligliuola.... sul mio seno fra le mie 

braccia... Qui non avrai paura che ti tocchino... Qui 
non sarai maltrattata... non sarai calpestata da nes- 
suno. lo ti far6 tante e tante carezze... ti dar6 tanti 
e tanti bad... da farli dimenticare tutli gli spasimi 
che hai sofferto... tutte le persecuzioni del tuo fa- 
moso marito... Ma che-? C’6 poi bisogno d’un ma- 
rito... c’e bisogno ?... Non ci sono io ?... Non c’e la 
tua mamma?... Non bastiamo noi?... Qui... (c. s.) la 
mia colomba.... qui... e vogliamo stare allegri... Oh! 
se vogliamo stare allegri 1... perche in fm dei conti 
una volta si stava benissimo anche senza di lui... e 
se si stava benissimo una volta non vedo ragione 
perch6 non si possa starlo anche in seguito... {ad 
Alberto cambiando tuono). Andate, signore... an- 
date pure. E quanto ai sentimenti della voslra pro- 
fonda gratitudine, siele pregalo di lenerveli perch6 
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non saprei chc fame di loro... (c. s.) Povoro il mio 
angelo Povera la mia marlire I... Oh I ma s’ ha 
a ridere.... (piange) s’ha a cantare.... s’ha a bal- 
lare.... {rolla massima agitazione). 

SCENA Vlll. 

C/'rlstin« e^Dettl. 

Grist, {accorrendo spaventata). }Henico.... Menico... Bea- 
ta Vcrgine, qualche nuova scena ?... qualchc imova 
disgrazia ? 

Dom. Ma Che disgrazia ?... al conlrario.... Anzi una gra- 
zia... una vera grazia di Dio. H nostro signor ge- 
nero ci fa I’onore di liberarci della sua presenza.... 
Va a viaggiare... va a fare il grande per il mondo... 

Crist. A viaggiare! Non capisco. {ad Alberto). Spiegatevi, 
signore. Spiegati, Elena. 

Elena. La spiegazione t chiara, mamma. Mio marito.... 
(correggendosi) il signor Alberto.... 

Don. (interrompendola con vivan'tu). La.... brava.... il 
.signor Alberto. Tu non hai mariti : i tuoi raariti 
natural! sono la tua mamma e il tuo papii. 

Crist. Ma insomma io sono sulle spine.... il .signor Al- 
berto.... 

Elena, (ironica). Il signor Alberto ha cominciato ad ac- 
corgersi die per condurre bene gli affari, bisogna 
averc della calma, della freddezza, e questa fred- 
dezza e questa calma gli hanno suggerito la scorsa 
noUe 1’ idea di una separazione. 

Crist. Una separazione ! 
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Elena. No: un viaggio. 11 signore ha Irovato il modo di 
salvare le apparenze. 

Crist. £ mai possibile, signore? Dopo che foste voi I’o- 
rigine di luUi i dispiaceri, voi colie vostre impru- 
denze e colle voslre ingiustizie... vorresle esporre 
per giunta vostra moglie alle ciarle dei malevoli, 
alle calunnie dei tristi? Ma parlate... ma rispondete 
una volta. 

Alberto {impassibile). La risposta non sarebbe che una 
inutile ripetizione, signora. Ho preso un partito dal 
quale non posso n6 debbo recedere. I motivi che 
me lo ispirarono, li ho fatli conoscere ad Elena. 
Suo marilo , il signor Domenico , ch’ ebbe la pru> 
denza di ascoUare il nostro coTloquio dalle fessure 
deir uscio... 

Dom. (interrompendolo con vivacitd). Santa pazienza, era 
mio dovere... mio sacro dovere di paternity. 

Ai.berto. (proseguendo). Il signor Domenico avri del pari 
la bonti di riferirle tutto quello che dissi ad Elena 
in giustilicazione del passo che sto facendo. Quanto 
alle ciarle dei malevoli ed alle calunnie dei tristi, 
signora, bisognava saperle evitare da bel principio... 
invece di riderrai in faccia quand’io mostrava di 
temernei deplorabili elTetli. Non mi resta altro da 
aggiungere. 


SCENA IX. 

Savina e Dcttl. 

Sav. {a Dom.). Signor padrone, c’6 di fuori il signor Gri- 
gioni che domanda del signor Alberto. 
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Alberto. Vengo. {awiandosi versb I’ mcio di fondo). 

Elena. No, signore: fermalevi. {alia Savina). Dile al 
signor Grigioni che passi. (Savina esce). Lo sapete •. 
in casa mia non si chiudc I’uscio a nessuno, e men 
che menoai vostri amici, quand’anche approfllUino 
della nostra ospitalitii per cospirarc contro di noi. 

SCENA X. 

Ippollto e Dctti. 

Ipi>. {che ha senlito le nltime parole). Se 1’ accttsa ii al 
mio indirizzo, signorina, vi dichiaro die no assume 
di buon grado la responsabilila. Non lo nego. Ho 
cospirato contro di voi, ma per farvi del bene : se 
questa k una colpa , vi prego di perdonarmi. Con 
vostra licenza, dico due parole ad Alberto. 

Elena. Accomodalevi. [siede). 

{Alberto e Ippolilo si tirano a parte a discor- 
rere fra loro). 

Crist, {accarezzando Elena). Coraggio , cuor mio. Po- 
tranno farli di lulto, ma non potranno loglierti la 
tenerezza della lua buona mamma. 

l)OM. {accarezzando Elena che sta in mezzo). Ma non 
potranno impedirti che tu sia I’ unico tcsoro e Tu- 
nica copsolazione del luo caro papa. 

Crist. Da brava, non esser malinconica , non dargli il 
gusto di credere che ti dispiaccia Li sua parlcnza... 

l)oM. Sta come sto io... la... dritta... allegra... {quasi pian- 
gendo)... allegrissima. 

fniST. Ti compreremo degli abiti nuovi, delle mantiglie 
nuove, delle carrozze, dei cavalli... 

j 
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Elena. Oh ! basta, mamma, basta. Non e il moraento di 
pensare a questo. lo provo denlro di me qualche 
cosa di slrano che rai fa tanto male... Oh! tanto 
male! Non so se sia paura, se sia dispefto, non so 
cosa sia, ma so che se potessi piangere mi parrebbe 
di senLirmi sollevata. 

Crist. Piangi, cuore. 

Dom. Piangi, gioja mia, piangi. {la opprimono di carezre 
€ moine). 

Alberto. E li pare che ci riusciremo? {piano ad Ippo- 
lito). 

Ipp. Senza dnbbio, (c. s.) 

Alberto. Ma tu potresti approfiUare dei tuo passaporlo. 

Ipp. Era scaduto da un mese quando venni a Milano. 
E poi figurali I 0 tulli due di Dio, o tutli due del 
diavolo. 

Alberto, {esitante). E dunque?... 

Ipp. {spazientito). E dunque... e dunque... se non vuoi 
essere il piu debole , il piii miserabile dei viventi , 
bisogna linirla e filer, come dicono i francesi. 

Alberto, (c. s.). Oggi sLesso? 

Ipp. Sull’ istanle. Se li lascio un’ ora di tempo, qualtro 
moine e qualtro lagrime li faranno lornare da capo... 
e allora si dira... 

Alberto. Si dirk?.. 

Ipp. Si dira che vuoi transigere col disonore. 

Alberto. Oh! 

Ipp. Che vuoi vendere la lua dignita d’uomo e di ma- 
rito per un pajo di lenzuola e qualtro piatti di mi- 
nestra. 

Alberto. Oh! basta... si... hai ragione... non bisogna esi- 
tare... non bisogna indugiare... 
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Ipp. Hai qualche cosa da portar via ? 

Ai.berto. Una picoola sacca. 

Ipp. Chiama il servo, che la porli abbasso. Ho la cilla- 
dina alia porla. 

Ai-berto. (volgendosi a Domenico). Signore , se non U* 
rincresce, avrei a chiedere un piccolo servizio al 
suo domestico. 

Dom. {senza dir nulla mona il campanello). 

SCENA XI. 

CllovrannI e Dcitl. 

Hom. (a Giovanni). Il signore ha un piccolo servizio a 
chiedervi. 

Alberto, (a Giov.). Compiacetevi di seguirmi. 

Uiiov. \fra sS seguendo Alberto ch’entra nelle sue camere). 
Checomplimenli!.,. che musi !... Vuol piovere senza 
dubbio. 


SCENA XII. 

DettI Iranne Alberto e GioTonai. 

Doji, (a Jpp con ironia). Orazie, mio buon signore, in- 
finitissime grazie. lo e le mie donne le saremo ri- 
conoscenli in questa vita e nell’aHra del prczio.so 
regalo ch’ebbe la degnazione di farci. 

Ipp. Sarebbe un complimento troppo lusinghiero per me, 
signor Domenico, sel’aria sardonica nella quale si 
avvoige non mi lasciasse intravedere un rimproveror 

Dom. Nell’eroica risoluzione abbracciata dal mio signor 
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genero, amo supporre ch’ella abbia il merito prin- 
cipale. Le sono idee die non capitano che ai grandi 
uomini... ai viaggiatori d’ America. E siccome .in 
grazia di quesla idea , in grazia di questo colpo da 
maestro, io e le mie donne siamo al punlo di ri- 
cuperare la pace e la tranqaillita che avevamo per- 
il iile, cosl, come le dissi, e come le ripeto, ci cre- 
diamo in obbligo di fade sen tire I’espressione della 
nostra sincera riconoscenza. Bravo, mio buon si- 
gnore, molto bravo. Le siamo lenuti davvero. 

b’P. Io posso compatire quanto avvi di acre nelle sue 
parole, ma nel tempo slesso mi permetto di dirle 
che Alberto De Galli non aveva bisogno ntde’miei 
consigli, ii6 de’ miei slimoli,per abbracciare I’unico 
partito che convenisse al suo onore.... 

OoM. Gia... gia . . . il suo onore !.. come se non ne aves- 
simo noi altri dell’onore... come se I’onore I’avesse 
invenlalo lui... proprio lull.. 

Ipp. Si calmi , signor Domenico. D’ altra parte chi sa ! 
Spesse volte da un disordine nasce un ordine. In 
ogni caso, prima che ci lasciamo, mi prendo la li- 
Lierta di fade conoscere un proverbio. Sa bene, io 
sono Tuomo^delle storielle e dei proverbii. Eccolo 
qua. Chi ne ha due delle figlie... {viene rnterrotto). 

SCENA XIII. 

Alberto in abito da viaggio. 

GioTRuni che attraversa la scenacon una sacca.Dcttl. 

Alberto, {interrompendo Ipp.) Eccomi, Ippolito. 

Ipp. (a Domenico). Un’ altra volta. 
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Crist, {piano ad Elena). Cuor mio, per amor del cielo. 
non avvilirli... 

Ipo. (piano ad Alberto). Coraggio , ancora un passo v 
siamo in porto. 

Elena (alzandosi ad Alberto). Una domanda signore. 
(a Crist.) Permetli, mamma, (a Ipp.) Permettele. 
(viene sul davanti della scena, Alberto la seffue, r 
ha luogo fra loro il seguente colloquio non sen- 
tito dagli altri. Sono entrambi commossi e si 
sforzano di non parerlo). Se alcuno si presenlassi* 
a chieder conlo di voi... a domandar vostro nuove... 
a saper dove potrebbe trovarvi... dove potrebbc scri- 
vervi... qual 6 la risposta che m’incaricate di dare? 

Alberto. Sentile, Elena. A1 punto di allontanarmi . . . e 
forse per sempre da voi... ho bisogno che ascoltiate 
le mie parole come si ascolterebbero quelle di un 
raoribondo. Quand’io vi ho dato il mio nome, Elena, 
ve I’ho dato puro d’ogni macchia. A conservarlo 
• tale... ad ottenere che voi stessa un giorno aveste 
a ^persuadervi ch’io seppi agire da uomo onesto, si 
rendeva indispensabile da parte mia una di quelle 
prove che non lasciassero alcun dubbio sulla lealla 
del mio carattere, sulla rettitudine dei miei senli- 
menti... Come e cosa dobbiate rispondere a chi per 
avventura vi domandasse conto di me... lo saprete 
Ira pochi giorni. Ora no... ora 6 impossibile. lo 
parto, Elena, senza odii , scnza rancori, parto per- 
che e necessario di partire... necessario per il bene 
d’entrambi. Se abbiamo dei torti, e possiamo averne. 
perdonateli voi a me come io li perdono a voi... e 
quando mai accadesse... (la commozione gli toglic 
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la parola) quando mai accadesse... che non dovcs- 
simo piu rivederci... ricordatevi di me, come di un 
uomo che avrJi tutto tenlalo per mostrarvi che non 
era indegno del voslro amore... {lungo silenzio. 
Elena va lenta a sedere. Alberto si awicina timido 
e imbarazzatoa Domenico che si asciuga di nascosto 
le lagrime). Signor Domenico, lasciamoci da buoni 
amici... mi perdoni i distnrbi e le noic che posso 
averle cagionate... e creda pure che dal fondo del 
cuore io faccio voti a Dio per la conseryazione dc’ 
suoi giorni... (va verso Cristina). Signora Cristina, 
s’ella ebbc finora un’opinione poco favorevole di 
me, ho lusinga che col tempo saprS rendermi quella 
giuslizia alia quale aspiro con tultc le forze dell’a- 
nima... (le bacia la mono). II cielo conservi lei... 
conservi sua figlia... e conceda loro quella felicila 
che non saprei domandare per me stesso... Signor 
Domenico... Elena... addio... 

Elena. Ah I... (si alza repentinamente come per tratte- 
nerlo, e cade fra le braccia di Cristina piangendo 
dirottamente). Oh I madre mia 1... madre mia 1... ^ 


Fine dell’atto quarto. 
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Sala in vna nuota casa del signor Castellani. Porta 
in fondo. Due porte a destra e due a sinistra. A 
Aestra tnvolino coll’occorrente per iscrivere., con una 
Inmiera uccesa. A sinistra sofa e poltrone. 

SCENA I. 

Glaaeppc, Alberto e Ippolito vestiti da ufficiali 

italiani. 

Giiis. {frrecedendoli con un lume in mano). Quesle son 
quattro camere, (indicando la prima porta a sini- 
stra) e guardano sulla Corsia. Queste {indicando la 
seconda porta a sinistra) altre quattro, e guardano 
sul giardino. Scclgano loro, signori colonnelli. 

1pp. Colonnelli lo saremo col tempo e colla paglia. Ac- 
contentatevi di chiamarci tenenti. 

Gius, Come comandano , ma gi^ 6 lo stesso. I padroni, 
prima di andare al teatro, mi hanno chiamato e mi 
hanno detto; Giuseppe, secondo un avviso del Mu- 
nicipio, questa nolle dovrebbero capilare in alloggio 
due militari. Caso che vengano, li metteretc, a loro 
scelta e piacere, osulla strada o sul giardino. 

Ipp- Va benissimo; sceglieremo la strada. 
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(iius. Allora permeltano che vada ad accendere i luini 
e ad aileslire la biancheria. 

Ipp. Fate prcslo, mio caro. Dope sei ore di marcia, ab- 
biamo bisogno di pulirci e di rinfrescarci. 

r.ii's. Non dubitino, signori colonnelli... ciofe... raa gia 
e lo stesso. 


SCExNA II, 

Ippolito e Alberto. 

Ipp. (tasciandosi cadere su d' una poltrona). Auft Ecco 
finalraente una di quelle poltrone che mi ricordano 
altri tempi e altre campagne. Siedi Alberto. 

Alberto. (ch’S molto serio e distratto). No; sto in piedi. 

Ipp. Insomma a che gioca giochiamo ? Non vedevi Fora 
di venire a Milano, ed eccoti II col tuo solito muso. 
col tuo solito spleen. 

Alberto. Che vuoi? Non posso vincermi. Dal giorno 
della nostra partenza son decorsi sei mesi ; sei mesi 
di fatiche, di eniozioni, di febbre, sei mesi comin- 
ciati col primo maneggio di fucile nella caserma 
di Saluzzo e finiti eolFultimo colpo di sciabola sul 
colie di San Martino. Or bene, non ho vorgogna 
di confessartelo. Questi sei mesi, con tutli i loro 
cntusiasmi , non hanno bastalo a cancellarla dalla * 
mia memoria. Ella b .sempre qui... (battendosi la 
fronte) , sempre. Che vuoi ? Persino fra i pericoli 
delle battaglie, persino soLto la grandine delle palle... 
mentre mi guadagnavo gli spallini di luogolenente 
e la medaglia del valor militare... il mio pensiero 
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non correva che a lei.., a lei sola !... fi una vera 
maledizione. 

Ipp. Dammi'uno zigaro. 

Alberto. E dire che sono a Milano !... A pochi passi 
dalla sua casa !... 

Ipp, Da quella casa dov’ella probabilmenle inganna il 
tempo e I’ozio giocando a tresette in tavola col suo 
vezzoso conlino. 

Alberto, Oh I,.. Ippolitol,,. (offeso). 

Ipp. Non andare in collera. Sei tu stesso che me Thai 
fatto sapere (si alza). 

Albbrto. Io? 

Ipp, Da Casale non scrivesLi a Milano per avere indiret- 
tamente notizie di tua moglie? 

Alberto. Si. 

Ipp. Cosa ti hanno risposto? Precise parole; la signora 
Elena non merita che vi occupiate di lei. Ella m^a 
una vita elegantissima, e il conte Paride Dal Colle 
le sla sempre alia cintola. 

Alberto. Oh 1 taci... 

Ipp. Tre sette in tavola. Dammi uno zigaro. 

ALRaRTO. (prendeudo dalla tasra un portasigari). Hai 
ragione. Fumiamo. Cosa 6 I’amore, la fede, la vita? 
Fumo. 

Ipp, Donne, mio caro, donne. Io mi ricordo sempre cio 
che mi diceva mia nonna, Bada, ragazzo mio, che 
le donne sono il purgatorio della borsa, il paradise 
del corpo, I’inferno dell’anima. Non abbiate paura, 
nonna , le rispondevo io : le piglierd soltanto dalla 
parte del paradise. E con qu&sto sislema , capisci , 
sono uscito incolume da tutte le burrasche della 
mia vita. 
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SCENA III. 

t 

dluaeppe e Dettl. 

(hus. Sono scrvili, signori colonnelli. 

Ipp. Grazie, caro. Ditemi una cosa: come si cliiamano 
i vostri padroni? 

Gius. (incerto). I miei padroni?... I miei padroni?... 
Non lo so. 

1pp. Non lo sapete ? (Bel langhero f) 

Gius. Sono al loro servizio da due giorni sollanlo., c 
anche quesli provvisoriamente. 

Ipp. Quando tornano dal teatro, consegnerete loro que- 
sto biglietlo [gli dd un biglietto da visita). 

Alberto. E questo {fa altrettanto). 

Gius. Va benissimo, signori colonnelli {mette i biglietti 
Sill tavolino). 

Ipp. Non c’e caso: vuol farci colonnelli per forza. Pec- 
cato che non sia ministro della guerra. 

Alberto. Addio, buon uomo. 

Ipp. a rivederci, caro. (escono dalla prima porta a si- 
nistra). 

Gius. Servitor suo. 


SCENA IV. 

Ginseppe solo. 

Gius. Mi hanno delto buon uomo. Mi hanno detto caro. 
Queste si chiamano persone coi fiocchi 1 
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SCENA V. 

Savina in frella. Detto. 

Sav. ((/ridando). Giuseppe. . Giuseppe... presto... correle 
ad aprire... i padroni salgono le scale. 

Gius. I padroni? di gi^i? Corro {via). 

Sav. Mi pare impossibile che il teatro sia finite. Sono 
appena le died. SarJi state un nuovo capriccio della 
padroncina. Vuol fare I’indifferente, vuol divertirsi, 
vuol ridere... ma 6 tutto brodo tirato. Volta e gira, 
noi allre donne siamo fatte cosl. Se il marito ci 
fa la corte, ne viene a nausea; se ci pianta, felice 
notte, si crepa dal dispetto (via dalla prima porta 
rt, destra). 


SCENA VI. 

Elena, Amalia, Cristina. 

Parlde, Uomenleo, in toeletta abito da teatro. 
Indietro Giuseppe. 

•\mal. Avete ragione, carina. Era un caldo insoffribile. 
Elena. Si soffocava. 

Paride {ad Elena). lo stava in pena per voi e per la 
' vostra sensibilissima gola. 

Crist. Povero contino, quanti pensieri , quanti fastidii ! 
Don. Per me non domando al Cielo che una grazia sola, 
che mi si presenti I’occasione di poter corrispon- 
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dere in qualche maniera alle continue prove della 
sua preziosa amicizia. {ad Elena) Parlo bene, Ne- 
nuccia ? 

Elena {affettando civetteria). II contino ci conosce ab- 
baslanza per esser certo che le sue altenzioni ci 
loccano nel piii vivo dell’anima. 

Pahide. Che dite ? sono doveri , non altro che doveri. 
(Parole, bellissime parole, ma non si viene a capo 
di nulla. Oh! la 6 lunga!) 

Dom. {al servo). £ stato qualcheduno durante la nostra 
assenza? 

Gius. Non signore. Soltanto i due militari che hanno 
preso alloggio nell’appartamento sulla strada. 

Don. Sono in casa? 

Gius. Per obbedirla. 

Dom. Sono francesi? 

Gius. Non lo so, ma parlano proprio come noi, e hanno 
lasciato quei due pezzi di carta che vcde la. {indi- 
cando i biglietti di visita). 

Dom. Andate. (Servo via). 

Elena (ad Amalia). Cosa guarda, marchesa? 

Amal. Guardavo, carina, che non avete il vostro magni- 
fico ventaglio. 

Elena. Appunto... il mio ventaglio... Mamma , ce 1’ hai 
tu il mio ventaglio? 

Crist. Io no, cuore. 

Elena. Ce I’hai tu, papa? 

Dom, Io no, la mia consolazione. 

Elena. Allora I’ho dimenticato in teatro. Mi rincresce ; 
era la mia simpatia. 

Amal. Dev’essere in palco. Si fa presto a mandarlo a 
prendere. 
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Dom. Ma ccrlamenle... in un bailer d’occhi... Fale il 
servizio, caro gcnero... oh! maledelto il genero... 
quando si tratla di ordinare qualche cosa mi vien 
sempre suUa punta della lingua... Manderemo Giu- 
seppe; ma Giuseppe fe una bestia... 

Paride. Non ci pensi, signor Domenico: ci vado io. 

Grist. Lei ! 

Dom. Un conte! 

Elena. Nemmen per idea. 

Paride. R I’affare di un quarto d’ora. Vado e torno. 

Grist. Gome le pare: ma noi abusiamo. 

Paride. A’ r6voir {via dal fondo). 

SGENA VII. 

Dettl Iranne Paride. 

Dom. Santa pazienza, quando si tralta della mia crea- 
tura, si bulterebbe nel naviglio. fi un vero fiore 
di nobilta. Parlo bene, Nenuccia? 

Elena, (infastidita). Ma si... ma si... Gesii mio, non hai 
in bocca die di qneste sciocchezze. 

Dom. (stupito e mortificato). Ghel... Elena I... figliuola 
mia !.... e la prima volta die mi dici di questc 
cose... la prima volta die mi tratti cosi... io... il 
tuo papa... quello che non vede che pe’ luoi oc- 
chi... Oh !... fe una cattiva azione die commelti... 
(piagnolando e borbottando). Ma gia la mia Cristina 
lo ha delto... da qualche tempo ti sei cangiata... 
non sei pih quella... 
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Elena {interrompendolo infastidita). Bene... bene... Se 
non sono piti quella, gar6 quell’altra. 

CnisT. {cercando abbonirla). Da brava , cuor mio , non 
I’ inquietare. Pensa che se il tuo papa e la tua 
mamma ti dicono qualche cosa, le la dicono per 
fin di bene. 

Don. (c. s.) Oh!... quanto a me non parlo pin... non 
apro pill bocca... gia non direi che delle sciocchezze. 
Dunque la... (battendosi U mani sulle Inbbra) si- 
lenzio sepolcrale !... 

Amal. Via, signor Domenico. Non direnti permaloso 
anche lei. Sa pure. In Elena non c'6 malizia: 6 
tutto affare di nervi. 

Elena (agitato). Si... si... ha ragione la marchesina... e 
tutto alTare di nervi... di questl stupidi nervi che 
non mi lasciano un minuto di respiro. Sempre ec- 
^ citabile... Sempre agitata... Non so piu che fare di 

me... Dicono che bisogna distrarsi... che bisogna 
divertirsi... E non mi dislraggo forse?..’. E non mi 
diverto? Gli 6 ch’6 proprio un delirio... Quando 
son sola vorrei essere in compagnia,in mezzo alia 
gente, in mezzo alle folia, e quando sono in mezzo 
alia folia vorrei trovarmi in fondo a un bosco... 
sola... senza veder anima viva... senza parlar con 
nessuno... Ah 1 ah !... (piange). 

Crist. Eccola 11. (a Domenico) Adesso che Thai falla 
piangere, avrai un bel costrutto. 

Dom. {accarezzando Elena e tirandole via le mani dn- 
gli occhi). Nenuccia... Nenuccia mia... perdonami... 
Non ho falto per offenderti... non avevo I’inten* 
zione di farti andare in collera... ma gik hai ragione .. 
Sono un cattivo padre... sono un raiserabile... 
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Elena. No, no: la colpa 6 mia. 

Dom. Ma che colpa!... ma che colpa!... I veri colpevoli 
siamo noi . . . Noi che non abbiamo nessun ri- 
guardo alia tua costituzione... nessun riguardo ai 
tuoi poveri nervi... Via... faociamo la pace... dammi 
un bacio... un bacione al tuo buon papa... 

•\mal. {che ha preso in mam i biglietti di visita). Oh ! 

Crist. Che ha, signora marchcsa? 

Amal. Signor Domenico... quesli biglietti? 

Dom. Ah ! quei biglietti ? sicuro ! sono i biglietti dei due. 
military che abbiamo in alloggio. 

Amal. Militari?... 

Dom. Gia, gik, militari... che sono la... in quelle ca- 
mere . . . 

Amai;: In quelle caraere? 

Elena. Insomma, marchesina, cosa significano queste 
-domande? Ella e sorpresa... e turbata. 

Amal. {dandole i biglietti). Osservate. 

Elena, {leggendo fra se). Ippolito Grigioni... Alber... 
{forte). Ah ! 

Dom. Nenuccial... figliuola !... {le toglie di mano i bi- 
glietti). Ma che diavolo dicono quest! nomi che 
hanno la virth di far ispiritare le persone?... {legge 
fra 8^). Ippolito Grigioni... Alber... (forte). Oh... 

Crist. Menicol... Maritol... (gli toglie di mano i biglietti). 
Ma sono dunque stregate queste maledette carte che 
vi fanno restare a bocca aperta... vi fanno ?... (legge) 
Ippolito Grigioni... (forte) Oh! 

Dom. (scuotendost). Ma che, ma che , ma che !... £ uno 
scherzo..., una burla... un sogno... 

(]rist. (scuotendosi). Ma no... Ma no... non pub darsi... 
b impossibile... assolutamcnte impossibilc. 
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Amal. TuU’ altro, raiei buoni amici: possibilissimo. Quan- 
d’ e che il signor Grigioni e il signor De Galli sono 
scomparsi da Milano? In gennajo : precisamente al- 
I’epoca in cui noslri giovani cominciavano ad emi- 
grare di contrabbando per arruolarsi in Piemonte. 
Grigioni 6 sempre stalo un originale, un capo bal- 
zano. Nessuna meraviglia che abbia potuto indurre 
il suo amico a prendere il sacco e il fucile. Ma 
Elena... ma carina... voi siete pallida come una cera... 

Elena (scuotendosi da uno stato di immobile sbalor- 
dimento in cui e stata fin qui). lo? Na. 

Amal. Voi tremate... voi solTrite... 

Elena. No, marchesa, no. 

Dom. Per amor di Dio, Nenuccia, non ci spaventare. 

Crist. Assicurati ch’6 una cosa che non ci sta. • 

Amal. Interroghi il cameriere, signor Domenico; chi sa 
che non sappia darle qualche indizio. 

Dom. Brava: interrogheremo il cameriere. {suona). Del 
rimanente, ha ragione la mia Cristina, e una cosa 
che non ci sta. Se fossero essi, non avrebbero avuto 
il coraggio di accetlarc un alloggio in casa nostra. 

Amal. Lo hanno accettato senza saperlo. £ naturale. Pu6 
darsi benissimo , signor Domenico , che suo ge- 
nero ignorasse ch’ella ha abbandonato il vecchio 
quartiere per venire ad abitare la casa di nuovo 
acquisto. 

Dom. Eh ! sara com’ ella dice ! 

Crist. Eh ! non 6 creanza 1’ opporsi ! 
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SCENA IX. 

Oiuseppe e Detti. 

Ores. Comandi, signor padrone? 

Dom. Avanzatcvi , e rispondetemi. Da quali persone vi 
furono conscgnati questi biglielti ? 

Oil’s. Dai due militari, coll’incarico di passarli alle si* 
gnorie loro appena le signoric loro fosscro lornatc. 
dal teatro. 

Amal. Vi hanno domandalo come si chiarnavano i pa- . 
droni di casa? Queslo 6 V imporlante. 

Gres. Illustrissima si, me lo hanno domandalo. 

Amal. E voi ? 

Ores. Ed io, illustrissima, non avendo ordine di dirglielo. 
ho risposto che non lo sapeva. 

Dom. Balordo. Come sono? Piccoli, grandi, magri, grassi. 
hianchi, neri, lurchini, come? 

Ores. Non saprei dirle, come 6 vero Iddio. Una cosa di 
mezzo. Ma so che uno ^ molto allegro e discorre 
sempre; I’altro molto malinconico e apre la hocca 
ad ogni morte di papa. 

Amal. Non c’ fe dubbio. Sono essi. 

Dom. Eh... saranno essi , ma che vuole? Io sono come 
San Tommaso. Ci vogiio mettero il naso. 

Gres. Posso andare, signor padrone? 

Dom. Andale. 

Ele.na. {alzandosi come tocca da nn' ispirazione). Fer- 
matevi. 

Gius. Eccomi, signora padroncina. 

S 

i 
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Elena. Accendete i lumi nel mio appartamenla. 

(lius. Sono acccsi, signora: c’6 di la la camcriera. 

Elena. Tanlo meglio. Marclicsina, papa, mamma , scu •• 
sate. Vorrei reslarmene sola per pochi minuti. Vi 
prego di passare un momento nelle mie stanze. 

Dom. Come!... Come... 0 vorresti fare qualche sproposito... 
sanla pazienza ? 

Crist. Per carita, cuor mio ! 

Elena. Andate . . . lasciatemi. Ho le mie superstizioni. 
S’ e vero clie mio mari... {correggendosi) s’ 6 vero 
chc Alberto De Galli b 14, vuol dire ch’f; la Prov- 
videnza die 1’ ha condotto {ra a seders al tavolino). 

Amal. Elena ha ragione, signor Domenico; saranno 
pregiudizii, ma anche i pregiudizii vanno rispet- 
• tati. lo pure sono falta cosl. Passiamo di la. 

Dom. Santa pazienza. Ma ho detto di volerci mettere il 
naso, e ci voglio mettere il naso. {via a destra con 
Cristina). 

Amal. (Ippolito nell’armata ! Ecco, per esempio, un ge- 
nerale in erha, Marchesa e generalessa!... E poi... 
c poi... basta... vedremo) (via idem). 

SCENA X. 

Elena e indietro Giuseppe. 

Elena. Andate a dire a quci due signori, che i padroni 
di Casa sono tornati dal teatro, e che sarebbero lieti 
di prendere il t6 in loro compagnia. 

Cius. Vado, signora, (via). 

El, ENA. (dopo breve pausa). E paura? £ speranza? Non 
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SO. So che questi sei mesi sono slati sei mesi d’in- 
ferno, e non so altro. S’ ha un bel fingere, un hel 
recitarela commedia, un l)el dire a tutli; sono lieta 
e felice, nulla mi manca, di nulla ho bisognol Met- 
tetevi una mano sul cuore, e vi senlirete rispondere 
con uno di quei palpili che dislruggono tulti i vo- 
slri artifizii e tulle le voslre menzogne. 

SCENA XI. 

Giuseppe ed Elena. 

(hus. Vengono subito, signora padroncina. 

Elena. Uscite, e tenele pronto il servizio. (servo vfaj. E 
strano. £ la prima volta che sento il desiderio di 
piacergli... di essere bella per lui... soltanto per lui... 
(dicendo questo ha le spalle rivolte all’ uscio da cui 
rengono Ippolito e Alberto). 

SCENA XII. 

Ippeflito, Alberto, Detta. 

1pp. (con vivacitd). Settimo reggimenlo, primo batta- 
glione, seconda compagnia... (vedendo Elena che s'e 
rivolta)... Oh!... 

-\lberto. Elena!... {massima sorpresa). 

Ipp. {dopo un silenzio d’ imbaraxzo reciproco). Questa 
in linguaggio mililare, si chiamerebl)e un’imboscata. 

Ei.ena. {con riservatezza). No, signore: disingannalevi. 
Non vogliate vedere un’ insidia di pessimo gusto , 
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in ci6 ch’6 puramente e semplicemente T opera del 
caso. N6 io sono la donna da ricorrere ad artifizii 
tealrali, n6 voi le persone con cui si polrebbe ten- 
larli. 

Ipp. (Ahi). 

Elena. Non fe mia colpa, se avendo in casa degli ospiti, 
mi credo in obbligo di usar loro quei riguardi e 
quelle finezze che stanno nelle leggi dell’ ospitalita. 

Alberto, {serio e sostenuto). Se avessi saputo, o sola- 
mente sospetlato, signora, cbe entrando in questa 
casa enlravo in casa vostra, usatemi la giuslizia di 
credere che non avrei esitalo un momento a farmi 
assegnare un altro numero di alloggio. 

Elena. Ne sono persuasa, signore : per quanto una talc 
persuasione sia poco lusinghiera per me. 

Alberto, (c. s.). Forlunatamente, coll’ambasciata del vo- 
stro domestico, aveste la delicatezza di rivelarmi ab- 
bastanza in tempo 1’ incompatibilita della mia posi- 
zione. Non domando che due minuli per riprendere 
il mio keppy e la mia sciabola... (i« atto di andar via). 

Elena. Un istante... vi prego. Lo so bene: io non ho 
nfe il diritto di fermarvi, n6 la pretesa d’ insegnare 
atl un soldalo come debba contenersi per non abu- 
sare delle sue vittorie. Ho per6 troppa fede nella 
generosita d’un bravo ufficiale, per non esitare a 
chiedere a lui ci6 che polrebbe negarmi il signor 
Alberto De Galli. 

Alberto. E sarebbe, o signora ? 

Elena. Il permesso di farvi alcune rivelazioni, alle quali 
il vostro onore non dovrebbe essere eslraneo. 

Alberto. {pen$a e poi congeda Ippolito). Ippolito... scusa. 
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Jpp- {piano ad Alberto). Hai ossSfvato i suoi occhi , le 
sue guancie , le sue labbra ? Caro mlo, lua moglic 
ha patilo. £ un sintomo che caratterizza la slluazione. 

Alberto. Non capisco (c. *.). 

Ipp. Che so io? Potrebbe darsi benissimo che a San Mar- 
tino tu avessi guadagnato due battaglie, una a be- 
uefizio della lua patria, V altra a benefizio della lua 
famiglia, {forte ad Elena). Signorina, voglio mostrarvi 
coi falli che un ulTiciale di spirito sa rilirarsi a tem- 
po. {esce). 


SCENA XIII. 

Klena, Alberto. 

Alberto. Eccovi appagala. Siamo soli : quantunque , a 
dir vero, non sapessi vederne la necessita. 

Elena. La necessity vi era , o signore, dal memento che 
voleva invitarvi ad ascoltare le confession! di voslra 
moglie. 

Alberto. Di mia moglie ?... Mia moglie 6 morla. 

Elena. Ebbene, si; la moglie un po’ capricciosa, un po’ 
leggiera, un po’ sVenlata, la moglie che non seppe 
prestare ascolto ai giusli suggerimenti , ai giusti 
rimproveri di suo marito... quella 6 morla. Ma rc 
resla un’altra, signore I un’ altra che in sei mesi di 
separazione, ebbe tutto il tempo di volgere indie- 
iro lo sguardo e di misurare la profondila dell’abisso 
sul cui orlo s’ era lasciata condurre ; un’ altra , 
la quale non crede nfe di avvilirsi n6 di vergo- 
gnarsi, confessando altamente che ha cbminciato 
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ad amarvi il giorrio slesso in cui voi avele comin- 
cialo a punirla. 

Alberto. A meraviglia. Sapele mollo bene la vostra parle. 
Si direbbe quasi che I’aveste studiata dal vero. 

Elena. Oh!... Alberto... respingimi.,. scacciami... lo puoi 
fare: ma in nome di Dio non umiliarmi con sog- 
ghigni e sarcasmi che non merito... e che sono in- 
degni di un animo generoso. 

Alberto. Che non merito! 

Elena. No , che non merito. Perche se tu sapessi quanto 
ha solTerto questa povera anima, se tu sapessi le 
lotte che ho dovuto sostenere contro me stessa per 
difendermi dai dolori e dai rimorsi che mi assali- 
vano, oh 1 saresti il prime a riconoscere che posso 
essere abbandonata... dimenticata.... ma disprez* 
zata no. 

Albbrto {freddo ed ironico). Non voglio mettere in dub- 
bio ne i vostri dolori , nk i vostri rimorsi. Voglio 
farvi riflettere soltanto che in mezzo al terribile 
contlitto in cul vi siete impegnata trovaste ancora 
un po’ di tempo da consacrare alle vostre imprese 
galanti. 

Elena. Oh !... signore ! {offesa). 

Alberto. Lo trovaste. 

Elena. Per I’anima mia, no (con forza). 

Alberto. Non vogliate compromettere per cosi poco la 
vostra anima. A voi {le dd una lettera). 

Elena, {ieggendo la soprascritta). » Al signor Alberto 
De Gain. Casale ». 

Alberto. Aprite e leggete. 

Elena, {apre e legge). * Signor Alberto. Riscontro, a 
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corso di posta , la vostra lettera. L*a signora Elena 
non merila che v’occupiate tli lei. Ella mena una 
vita eleganlissima , e il conic Paride Dal Colic le 
sta seinprc alia cinlola. £ una dura verila, ma, ta- 
cendola, v’inganncrci. Coraggio e credetemi... vostro 
aflezionatissimo Filippo Falconi notaio. (resta para- 
lizzata) ». 

Alberto. Ebbene? Che ne dite? 

Elena, (dandogli la lettera). E vero. 

Alberto. Ah ! e vero ? 

Elena. Ho ingannato il notaio Falconi, come ho ingati- 
nato tutti gli altri. 

Alberto. Signora... (con taono forte). 

Eelna. Ascollatemi. lo ebbi un giorno nella vita, nel 
quale si destarono improvvisamente nel mio cuore 
sentimenti e passioni affatto nuove per me. Fu il 
giorno della vostra scomparsa da Milano, o signore. 
Da quel giorno , una specie di febbre morale s’ e 
impadronita di tulto il mio spirito. Divenni incon- 
scia di quanto dicessi o facessi, eccitabilc sino alia 
frenesia, ebbra di quell’ebbrezza proccllosa che stor- 
disce i sensi e travolge la ragione. Invece di la- 
sciarmi condurri dalla corrente , volli affrontarla . 
resislerle , volli farmi vedere dagli altri quella che 
non ero e non polevo essere. Le lagrime che mi 
gonliavano il cuore, cercai nasconderle, solTocarle. 
Cercai di affeltare un sorriso perpetuo, una sma- 
nia di passatempi continui, di eleganze ridicole, di 
civellerie spcnsierate. Che so io ? Volevo vendicare 
me, contro me stessa. Volevo ingannarmi, tra.sfor- 
marmi ai miei occhi mcdesimi, per non essere ob- 
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bligala a rieonoscere che vi amava... per non es- 
sere cosirelta ad accorgermi ch’era sul punlo di 
diventar gelosa . . . gelosa . . . Alberto . . . gelosa di una 
lontananza, che non aveva il diritto di rimprove- 
rarti, raa nemmeno la forza di sopportare. {con pas- 
sione e agitatissima). 

Alberto. Siale piii guardinga, vi prego. Se vi scoprisse 
in questo stato di eccilamenlo nerroso il conte Pa- 
ride Dal Colic nc sarebbe afilittissimo. 

Elena. Il conic Paride Dal Colle.... eccola la grande 
accusa. Or bene, signore, se vi dicessi die quando 
conobbi le sue mire disoneste, le sue arti insidiose, 
mi son servila di lui come di un islrumento che 
si pu6 rompere e getlare senza esporsi per questo 
n6 alia tacda di scortesi, ne a quella d’ ingrati ? 

Se vi dicessi che oggi slesso in questo stesso 

momento.... 

Alberto. Basta, di grazia, basta. Se mi diccsle questo 
ed altro, la mia risposla sarebbe sempre la stessa ; 
per potervi credere, signora, darei meta del mio 
sangue, ma sen to che non lo posso.... ma sen to che 
non lo devo. 

Elena. Non lo puoi? Non lo devi? Orsii; e s’io I’offrissi, 
per quanto t; possibile, una pfova della verila di 
quanto li dissi ? 

Alberto. Che !... 

Elena. So ti offrissi il mezzo di prendere su questo gio- 
vane liberlino una dij quelle rivincile che appagano 
il proprio orgoglio in faccia a s6 slessi e in faccia 
agli altri ? 

Alberto, (interrompendola con espansione). Oh !... Se cib 
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fosse... se ci6 fosse, Elena... Ma no, non pu6 essere. . 
e una chimera... Voi volete sedurmi colle vostre lu- 
singhe. Smettete, signora, smetlele. La fede e morta. 
e i morli non risorgono. 

Elena. Lo vedremo. {entra nella camera dov’e Ippolito). 

Alberto. Che fate?... Ma chc?... Sarebbe possibile? Avreb- 
be ragione Ippolilo? Quello che non ottenni dalla 
sovercliia accondiscendenza, lo avrei ottenulo dal- 
I’eccessivo rigore? 

SCENA XIV. 

Elena, Ippolito, Alberto. 

Elena. Venite, signore. Abbiamo bisogno di voi. Ci do- 
vele servire da testimonio. 

Ipp. Da testimonio ? E una missione poco lusinghiera 
per un ufficiale in attivita di servizio. Preferirei 
una parTe piu attiva. 

Elena. Allora mettetevi a quel tavolino, e scrivete. 

Ipp. Un ordine del giorno ? 

Elena. Non ischerzate, vi prego. La cosa e piu seria di 
quanto possiate imraaginarlo. 

Ipp. Non parlo piii (si mette al tavolino). Dettate. 

Elena, {detta) « Signor Conte Dal Colle. 

Alberto. Oh ! 

Elena, {ad Ippolito) Scrivete. 

Alberto. (Che vorrk fare?) 

Ipp. (scrivendo) dal Colle. 

Elena, (detta) « Ad ogni errore la sua pena. 
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Ipp. Pena. 

Elena.. » lo raccolsi i fruUi amari della mia leggerezza. 

Ipp. Leggerezza. 

Elena. « AUri deve raccogliere quelli, non meno meritati. 
della sua ipocrisia. 

Alberto. Che! 

Ipp. Ipocrisia. 

Elena. « Sotto la maschera dell’amico, ella nascondeva la 
faccia del seduUorc. 

Ipp. Ore. 

Elena. < Me ne rese accorta la marchesa Villanis.... 

Ipp. (alzandosi) Ehl... 

Elena, {facendolo sedere e indicandogli di scrivere). « La 
marchesa Villanis, abbastanza onesta per non espormi 
sulla via delle grandi colpe, dopo avermi incorag- 
giata su quella delle grandi imprudenze. 

Ipp. Im... pru... den... ze. 

Elena. « Signor conte, io ebbi la debolezza di voler pre- 
pararmi una rappresaglia che vendica due per- 
sone ad un tempo; me e mio raarilo. 

Ipp. I to. 

Elena. * Usai per difendermi delle stesse armi di cui ella 
ha usalo per assalirmi.... della finzione. 

Ipp. One. 

Elena. » Tollerai la .sua presenza incre.sciosa. 

Ipp. Osa. 

Elen.\. * La sua amicizia bugiarda. 

Ipp. Arda. 

Elena. « I suoi favori ingannevoli. 

Ipp. Evoli. 

Elena. * Feci di piii. Feci violenza a me slessa per es- 
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serle prodiga di compitezze, di corlesie.... di sor- 
risi — 

Ipp. Risi. 

Elena. « TuLto queslo, signor conte, onde procurarmi in 
oggi la soddisfazione di poter dirle : el la voleva 
rendermi una donna colpevole, io la rendo i.jvece 
un uomo ridicolo. 

Alberto, (con espansione). Oh! Elena! 

Ipp. Icolo. 

Elena. « II signor Alberto de’ Galli, die le presentera que- 
sta lettera, conosce le mie intenzioni. 

1pp. In... ten... zio... ni. 

Elena. Tulto quello die vorra dire e fare, lo rilenga 
come dctlo e come fallo da me. 

1pp. Me. (ad Elena). La sottoscrizione. 

Elena. Elena.... Elena.... {esita ymrdando Alberto). 

Ipp. Castdllani.... (in atto di scrivere). 

Alberto. Ah ! no !... Elena De’ Galli. 

Elena. Oh ! Alberto! 

Alberto. Moglie mia !... (s’ahbracciano). 

Ipp. Punto c a capo. 


SGENA XV. 

Aavina, dalla prima porta a destra. Dcttl. 

Savina, (ajfrettata). Padroncina.... Oh !... (Che vedo !) 
Elena. Savina, corri. Di’al papa, di’alla mamma die 
passino. Mio marito, ch’e tomato, desidera d’ab- 
bracciarli. 
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Savina. (Bella, bella, bella ! fTproprio da mettere sul 
lunario). (via). 

Ipp. (facendo la mansione alia lettera). Conte Paride 
Dal Colle. Sue riverile mani. Va bene? 

Elena. A meraviglia. 

Ipp. (s’ alza e dd la lettera ad Alberto). A te: non ci 
sonb die i cannoni rigati e le donne che sappiano 
fare di quest! tiri. (ad Elena) Perdono. 

Elena. Dite pure : adesso vi permetto tutto. (va verso 
Dom. e Crist.) • 


SGENA XVI. 


Uotnenieo, Cristina, Dcttl. 


Elena. Papa, mammina, venite. Prima di tutto vi or- 
dino di stare allegri. Poi vi domando il permesso 
di sposare in seconde nozze un ufRciale dell’ eser- 
cito italiano, il signor Alberto De’ Galli. 

Ipp. Settimo reggimento, primo battaglione, seconda com- 
pagnia. 

Crist. E proprio lui; non c’6 che dire.... non c’e 

Dom. Caro genero, lo sapete. lo e la mia Cristina siamo 
a questo mondo per non conoscere e non avere che 
una sola volonta, la volonta della nostra figliuola. 
S’ella desidera la pioggia, noi desideriarao la piog- 
gia; s’ella desidera il buon tempo, noi desideriamo 
il buon tempo. Dunque non so ne parli piii. Siete 
partito, e santa pazienzal Siete tomato, e che il 
cielo vi benedica. 
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SCENA XVII. 


Amnlla e Dettl. 


Amal. Bravo, signor Domenico; vengo anch’io a balterle 
le mani. 

Ipp. To ! voi I 

Amal Vi fa meraviglia? 

Ipp. Siete un corpo di riserva sul quale non avevo cal- 
colato. 

Amal. (va a stringere la mano ad Alberto). Signor Al- 
berto, me ne rallegro. 

Alberto. Grazie, signora. 

Amal. Ho dei torti verso di voi, ma ho pure la mia por- 
zione di merito. 

Alberto. Lo so. 

Ipp. Lo sappiamo e ne terremo conto. 

Amal. Proprio? 

Ipp. PerchS no? 

Amal. (piano ad Ippolito). Cosa occorre ad un ulliciale 
per prender moglie? 

Ipp. (c. s.) La licenza dei superiori, e il deposito. 

Amaz. Volcte che deponiamo? 

Ipp. Aspetteremo a guerra finita. Per ora mi baslono le 
corone del campo. 
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SCENA XYIIl. 

Paride col ventaglio. DetU. 


Paride. Ecco il ventaglio, signorina (vedendo Alberto 
Oh! 

Amal. Oh ! 

1pp. Oh! 

Crist. Favorisca, contino, avanli. 

Dom. Venga a dividere le consolazioni della nostra figliuola 
ch’ ebhe la bonta di perdonare e dimenticare. 

Blena (con vivacitd interrompendolo). No, pap^, no. Se 
qualcheduno ha dimenticato, se qualcheduno ha per- 
donalo, e altri e non io. Ma non si tralta di ci6. 
Credo, conte, che quesli signori abbiano desiderio 
di parlarvi. 

Ipp. Poche parole, a sei occhi. 

Paride. (Maledizione ! Ci sarei caduto?) Eccomi, signori ; 
in che li posso servire ? {si mette fra Alberto e 
Ipp. a parte). 

Piazzamento. 

Crist., Dom., Elena. 

Amalia. 

Alberto, Paride, Ippolito. 

Aluerto. (rt Paride: S a notarsi che questa scena suc- 
cede fra i tre : gli altri non sentono). Abbia la 
compiacenza di dare una scorsa a qnesle qua tiro 
righe {gli da la lettera). 

Paride. Una lettera! 
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Ipp. (Adesso si chiamano leltere. Una volla si chiama- 
•vano fulmini a ciel sereno). 

Paride. (dando il ventaglio ad Ippolito). Scusi. 

Ipp. Mi meraviglio. Faccia. 

Paride. (legge fra sd mentre Ippolito si fa fresco). 

Dom. (piano a Cristina). Cosa sark, la mia Cristina ? 

Crist. Non so : ma credo d’ indovinare. 

Dom. Indovina. 

Crist. Dovrebbe essere una leltera , con cui il signor 
genero domanda scusa al signor contino. 

Dom. Gran donna. Tu hai ii beneficio di capir le cose 
per aria, (osservando Paride che legge con sorpresa) 
Infalti si vede subito che il signor Contino e com- 
mosso. 

Amal. (piano ad Ippolito che si fa fresco col ventaglio). 
Scacciate le mosche ? 

1pp. No: le tentazioni. 

Paride. (dopo letto ad Alberto). Sta bene, signore. Mi 
permetterete soltanto di domandarvi se 6 sotto la 
vostra dettatura die la signora Elena De Galli ha 
trovato le frasi oltraggianti e villane di cui ribocca 
la sua lettera? ^ 

Alberto. Supponiamolo. 

Paride.. In tal caso la questione 6 sempliiicata. La par- 
tita non ii piii da uomo a donna , ma da uomo a 
uomo. 

Alberto. Il che vorrebbe dire? 

Paride. Io non credo che sia mestieri di raramentarvelo. 

Alberto. Una riparazione? 

Paride. £ necessaria. 

Alberto. £ impossibile. 
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Pariob. Impossibile 1 

Alberto, Io rinunciai a tulti i comodi della vita per af- 
frontare i disagi della caserma ed i pericoli del 
campo. Io esposi la mia vita , combattendo da va- 
loroso. a San Martino e a Palestro. Io seppi gua- 
dagnarmi un grado , una decorazione, un titolo alia 
riconoscenza ed alia stiraa dei miei concittadini. in 
una parola io feci qualche cosa pel mio paese. E 
voi ? Voi impiegasle il vostro tempo a discorrere 
di ballerine e di mode, a trascinare in carrozza pel 
corso la vostra nullita e la vostra imperlinenza, ad 
introdurvi insidiosamente nelle famiglie oneste per 
portarvi la discordia e il disordine. Le nostre po- 
sizioni sono troppo distanti 1’ una dall’ allra. Alza* 
tevi al mio livello, e ci batteremo. 

Paride. Oh ! vivaddio. 

Ipp. (calmandolo). Caro conte, non si scaldi. Questi si- 
gnori ci osservano. Metta il cuore in pace e si la- 
sci dirigere da me. (forte) Il signor conte fu col- 
pito da un sense di brivido alia spina dorsale, e 
domanderebbe licenza di ritirarsi. Mi permetto di 
far gli onori di casa e di accompagnarlo sino alia 
porta, (lo prende pel braccio). Contino, favorisca. 

Paride. (minaccioso). Signore !... 

Ipp. (piano). Stia buono I meglio per la porta che per 
il balconc. (forte) Venga contino... venga... I’onorc 
e mio... non faccia complimenti... metta il cappello... 
vada a letto... e si purghi (dicendo questo lo tragge 
verso il fotido e lo mette fuori dell’ uscio). 

Dom. Cospettone di Bacco, ma cosa 6 dunque questa sto- 
• ria? Io non capisco una maledetta niente. 
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Crist. Ed io neppurc. 

Elena. Non ci pensate. II signor conte ha finilo col 
persuadersi che non ha bisogno di cavalieri ser- 
venli ana buona moglie , la quale ha trovalo suo 
marito e promette solennemente di non piu stac- 
carti da lui. (/' abbraccia). 

Alberto. Adagio, Elena: non prometlere Timpossibile. 

Elena, (spaventata). L’ irapossibile 1 

Alberto. Io ho una bandiera alia quale giurai devozione. 
Non posso nfe debbo abbandonarla finche nonsven. 
toll suir ultimo palmo di terra italiana. 

Elena. Non 6 che questo ? Sta di buon animo. lo impa- 
rai durante la tua assenza, che il Signore ha detlo 
alia donna: abbandona il padre e la madrc per se- 
guire il marito. 


\ Oh ' 

Elena. Io ti seguiro. 

Dom. Che I 
Crist. Cornel 

Dom. Strapparmi dalla mia creatura I 
Crist. Dividermi dal mio cuore I 
Dom. Oh I no, no, e poi nol 
Crist. Oh! mai, mai, e poi mail 
Elena. Via papi, via, mammina. Siate ragionevoli. Fui 
voslra per tanto tempo ; lasciatemi esserc un pochino 
anche sua (indica Alberto). Guardateci: vc lo do- 
mandiamo a mani giunte. {Alberto ed Elena met- 
tono le mani in atto di pregare). 

Amal. Coraggio, signor Domenico, facciamo di necessita 
virtu I 
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Ipp. Si ricordi di quel proverbio die ho lascialo inter* 
rotlo sei mesi fa. Chi ne ha due delle figliuole n’lia 
una, e chi ne ha una non nc ha punto. 

Pom. Ah! c’6 un proverbio che dice questo? 

Ipp. Un proverbio, signor Domenico, e i proverbii sono 
la sapienza del popolo. 

I)oM. Ebbene , la mia Cristina , che vuoi farci ? Santa 
pazienza , e pieghiamo la testa alia sapienza del po- 
polo. Ma ricordatelo bene. Se si tornasse a nascere, 
0 non devi farmene nessuna , o devi farmene al- 
meno due. 


Fink. 
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